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Lugupeetud klient!

Palun lugege see juhend enne toote kasutamist labi!

Taname, et valisite Whirlpool toote Meie eesmargiks on, et see kdrgkvaliteetne toode, mille
valmistamisel on kasutataud tipptehnoloogiat, teeniks Teid maksimaalselt téhusalt. Enne
kasutamist palun lugege see juhend ja lisadokumentatsioon téielikult 1&bi.

Jargige koiki hoiatusi ja teavet. Seega saate kaitsta nii ennast kui ka oma seadet véimalike kahjude
eest.

Hoidke seda kasutusjuhendit alles. Juhul kui annate seadme Ule kellelegi teisele, palun andke
kaasa ka see juhend.

Siimbolid ja margid
Kasutujuhendis on kasutatud jargmisi simboleid:

A Oht, mis vdib pdhjustada surma voi vigastusi

II Lugege kasutusjuhend labi

o Oluline teave ja kasulikud napunaited

' Kuumad pinnad

A Elektrilddgioht
UV-kiirgus

Poletusoht

"‘ Vastavalt rahvusvahelistele keskkonnakaitse Gigusaktidele on Toote pakend valmistatud
W@ taaskasutatavatest materjalidest.

A Tuleohtlik

TEAT'S Oht, mis voib pdhjustada varalist kahju seadmele voi selle imbrusele

Toote valmistamisel on kasutatud kaasaegset keskkonnasdbralikku tehnoloogiat.
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1 OHUTUSJUHISED

OLULINE! LUGEGE NEED LABI
JAJARGIGE NEID HOOLIKALT!

I!L—ﬂl See tahis tuletab teile meelde kasutusjuhendi lugemise vajalikkust.

Enne seadme kasutamist lugege need ohutusjuhised labi. Hoidke need
hilisemaks kasutuseks kéeparast. Selles juhendis ja seadmel endal on
olulised hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei vastuta selle eest,
kui ohutusjuhiseid ei jargita, seadet kasutatakse valesti vOi maaratakse
sellele sobimatu seadistus.

A HOIATUS!

* See sumbol tdhendab, et seade kasutab tuleohtlikku kilmutusagensit.
Kllmutusagensi lekke ja valise suuteallikaga kokkupuute korral esineb tuleoht.

A Seade sisaldab kulmutusagensit R290, mis on tuleohtlik, aga
keskkonnasobralik.

A Vaikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest eemal hoida.
Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb seadmest eemal hoida, kui nende jarele
ei valvata. Lapsed alates 8 eluaastast ja piiratud fuUsiliste, sensoorsete VO
vaimsete vOimetega voi kogemuste voi teadmisteta isikud voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jélgitakse voi neid on seadme
ohutuks kasutamiseks juhendatud ja kui nad moistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi pesumasinat
ilma jérelevalveta puhastada ega hooldada.

A HOIATUS! Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne
kuivatustsUkli [dppemist, v.a tingimusel, et votate kdik esemed ja laotate
laiali jahtuma.
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Esemed, mis on maardunud selliste ainetega nagu kupsetusali,
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldid, tarpentiin, vahad
ja vahaeemaldid, ning sellised esemed nagu vahtkumm (lateksvaht),
dusimdtsid, veekindlad tekstiilid, kummipdhjaga esemed ja riided
vOi padjad, millel on vahtkummist padjandid, ei sobi trummelkuivatis
Kuivatamiseks. Eemaldage koik taskutes olevad esemed, naiteks
valgumihklid ja tikud. Arge kasutage trummelkuivatit, kui puhastamiseks
kasutati toostuslikke kemikaale.

A Oliseid esemeid ei tohi trummelkuivatis kuivatada, kuna neil on suur
suttimisoht.

A Arge kunagi avage ust jouga ega kasutage seda astmena.
LUBATUD KASUTUS

A TAHELEPANU! Seade ei ole mdeldud kasutamiseks vélise
lUlitusseadmega, nagu taimer, ega eraldi kaugjuhtimissusteemiga.

Seade on ette nahtud kasutamiseks kodumajapidamises ja teistes
sarnastes kohtades, nagu: kaupluste, kontorite ja teiste tookeskkondade
tOotajate kdogipiirkondades; talumajapidamistes; klientide poolt
hotellides, motellides, hommikusddgiga majutusasutustes ja teistes
majutusettevotetes.

A Seade ei ole méeldud professionaalseks kasutuseks. Arge kasutage
seadet valitingimustes!

A Seade ei ole moeldud professionaalseks kasutuseks. Arge
kasutage seadet valitingimustes!

Arge hoidke plahvatus- véi tuleohtlikke aineid (bt bensiini- voi
aerosoolikanistreid) seadmes voi selle [aheduses - tulekahju oht.

A Arge asetage seadmesse ettenéhtust ronkem esemeid (kuivad
rideesemed kg-des), mis on nadidatud programmitabelis.
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A Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

A Veenduge, et kuivati Umbrusesse pole kogunenud ebemeid ja
tolmu.

A Kangapehmendeid voi muid sarnaseid tooted tuleb kasutada nende
tootjate juhiste jargi.

A Arge pesu lleméaéaraselt kuivatage

Mitte juua, korduskasutada ega kondensveega toitu valmistada.
See voib olla ohtlik tervisele ja tekitada kahju varale.

A HOIATUS! Mitte kahjustada seadme kulmutusagensi kontuuri
torusid.

PAIGALDAMINE

A Seadet peab tostma ja paigaldama kaks voi enam inimest, et
valtida vigastuste ohtu. Lahtipakkimiseks ja paigaldamiseks kasutage
kindaid, et valtida sisseldikamisohtul.

A Paigaldust60d, sh vee- (vajaduse korral) ja elektriihenduse loomine
ning parandustddd, peab tegema vastava valiadppega tehnik. Arge
parandage ega asendage mond seadme 0sa, kui seda kasutusjuhendis
otsesonu ei soovitatal Hoidke lapsed paigalduspiirkonnast eemal.
Veenduge parast seadme lahtipakkimist, et see ei ole transportimisel
kahjustada saanud. Probleemide esinemisel votke Uhendust edasimudja
vOi lahima teenindusega. Kui paigaldus on I6petatud, tuleb pakkematerjali
(kile, vahtplast jms) hoida laste kaeulatusest eemal, et valtida
lambumisohtu. Enne paigaldamistoid tuleb seade vooluvorgust lahti
Uhendada, sest tekib elektriloogioht. Jalgige paigaldamise ajal, et seade
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul voib tekkida tule- vai elektrilddgioht.
Aktiveerige seade alles parast seda, kui paigaldus on lopetatud.

A HOIATUS! Seadme korpuses vdi sisseehitatud struktuuris tuleb
Ohutusavad vabana takistustest.
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A Paigaldage kuivati hastiventileeritud ruumi (avatud uks,
ventilatsiooniava suurem kui 500 cm2), et véltida gaaside tagasivoolu
ruumi seadmetest, mis pdletavad kituseid, samuti avatud kuttekolletest.
Kuivati paigaldamisel toolaua kohale jatke 10 mm vahe kuivati Ulemise
paneeli ja selle kohal olevate objektide vahele ja 15 mm vahe kuivati
kUlgede ja tagaosa ning seinte ja moobli vahele.

A Seadet ei tohi paigaldada kutteallika [ahedale.

Seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse ega lUkandukse taha,
samuti sellise ukse taha, mille avamine takistab kuivati ukse taielikku
avanemist.

A Seade paigaldatakse vastu seina, et seadme tagaosale poleks
lintne ligi paaseda.

A Veenduge, et vaip ei kataks seadme pohjal olevaid
ventilatsiooniavasid.

A Kui soovite paigaldada seadme pesumasina peale, votke voimalike
mudelite asjus Uhendust meie muugijargse teenindusega voi spetsialistist

edasimUujaga. Kuivati saab pesumasina peale paigaldada tksnes
spetsiaalse paigalduskomplekti abil, mille saate meie muugijargsest
teenindusest voi spetsialistist edasimudjalt. Paigaldusjuhised on
paigalduskomplektiga kaasas.

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

A Seadet peab olema voimalik vooluvorgust lahti ihendada
kas pistikut pesast vélja tommates, kui pistik on juurdepaasetav, voi
ligipaasetava mitmepooluselise IUliti abil, mis on paigaldatud

pistikupesast Ulesvoolu kooskalas riiklike ohutuseeskirjadega. Seade peab
olema maandatud vastavalt riiklikele elektriohutusstandarditele.
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Arge kasutage pikendusjuhtmeid, mitmikpesi ega adaptereid.
Elektriihendus peab kasutajale jadma ligipaasetavaks ka parast
paigaldamist. Arge kasutage seadet marjana ega paljajalu. Arge kasutage

seadet, kui selle toitejuhe vai pistik on vigane, kui see ei tdota korralikult
vOi kui see on kahjustatud voi maha kukkunud.

A Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, volitatud teenindus voi
muu kvalifi tseeritud isik selle samavaarse juhtmega asendama, et valtida
elektrilbogiohtu.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

A HOIATUS! Enne hooldustodde tegemist veenduge, et seade oleks
véalja lUlitatud ja toitevorgust lahutatud. Kasutage kaitseks kehavigastuste
ohu eest kaitsekindaid (wgastusoht) ja kaitsejalandusid (porutusoht).
Kéidelge vahemalt kahe inimesega (koormuse vahendamiseks). Arge
kasutage kunagi aurupuhasteid (elektrildogioht). Tootja volituseta

asjatundmatu remont voib kaasa tuua tervise- ja ohutusriski, mille eest
tootja ei vastuta. Asjatundmatu remondi voi hoolduse tagajarjel tekkinud
defektid ega kahjustused ei ole kaetud garantiiga, mille tingimused on
toodud seadmega kaasnenud dokumentatsioonis.

A Enne igat kuivatustsUklit puhastage ebemefi Itrid.

Sekundaarse filtri puhastamiseks ei tohi kasutada todriistu, mis
voivad seadet kahjustada ja seeldbi gaasilekke kaasa tuua.

PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskéideldav ja margistatud
taaskaitlusstimboliga.
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e
Pakendi osad tuleb ara visata vastutustundlikult ja taies vastavuses
kohalike jaatmekaitlusnduetega.
MAJAPIDAMISSEADMETE UTILISEERIMINE
See seade on toodetud taaskéideldatavatest voOi taaskasutatavatest
materjalidest. Vabanege seadmest vastavalt kohalikele
jadtmekaitlusnouetele. Elektriliste majapidamisseadmete
jadtmekaitluse kohta saate tapsemat teavet kohalikust omavalitsusest,
majapidamisseadmete kogumispunktist voi poest, kust seadme ostsite.
Seade on tahistatud vastavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jadtmete kohta (WEEE) ja elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jadtmete 2013. aasta madrustega (uuendatud sGnastus). Tagades seadme
korrektse utiliseerimise, aitate hoida ara potentsiaalseid negatiivseid
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
Sumbol seadmel voi seadmega kaasapandud dokumentatsioonis
K naitab, et seadet ei tohi kéidelda olmejaatmena, vaid et see tuleb
toimetada lahimasse elektri-ja elektroonikaseadmete ringlussevotu
kogumiskeskusset.

® Pesumasinat ei tohi kuivati peale asetada.

Pesumasina ja kuivati paigaldustabel
Paigalduskomplekti tiilip Siigavus (TD = kuivati, WM: pesumasin
Plastist - 54/60cm vodga voi ilma 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm
Plastist - 46cm koos voi ilma voota 46cm TD --> WM=54cm
Riiuliga - 60cm 60cm TD --> WM=50cm
Riiuliga - 54cm 54cm TD --> WM>45cm
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Poliitika, standarddokumendid, varuosade tellimise ja lisateabe
toote kohta leiate siit:

QR-koodi kasutamine teie seadmes.

Kllastades meie veebisaite docs.whirlpool.eu/docs ja parts-
selfservice.europeanappliances.com

Teise voimalusena ,votke lihendust meie miiiigijargse

EiE teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate

; Uhendust mutgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote

o andmeplaadil olevad koodid.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.
ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELI tooteandmebaas. Parast
tootekategooria valimist sisestage toote mudelitunnus.Mudelitunnus
koosneb tahtedest ja numbritest ning on leitav identifi tseerimissildilt, nagu
Mod. (vt pilti paremal).

Parema tugiteenuse saamiseks, registreerige oma seade aadressil www.
register10.eu
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2 Keskkonnajuhised

2.1 Vastavus WEEE maarustele ja jadtmekaitlus
E See toode ei sisalda ohtlikke ja keelatud materjale, mis on mérgitud Turgi Vabariigi
I

keskkonna- ja linnastamisministeeriumi avaldatud elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kontrollimise maaruses. Vastab WEEE maarustele. See toode on valmistatud
Umbertdodeldavatest ja taaskasutatavatest kvaliteetsetest osadest ja materjalidest.
Seega, arge korvaldage seda toodet selle kasuliku eluea I6pul koos olmejadtmetega.
Viige see elektrooniliste ja elektriliste seadmete kogumispunkti. Uurige nende kogumispunktide
kohta kohaliku omavalitsuse kdest. Keskkonna ja loodusressursside saastmiseks viige kasutatud
toode jaatmekaitlusesse.

vOi transpordi ajal saanud vigastada.
Hoidke seadet soojusallikatest eemal, muidu voib see kahjustuse korral stttida.

i R290 on tuleohtlik kilmutusaine. Veenduge, et torustik ja stisteem ei oleks kasitsemise
Arge visake toodet havitamiseks I6kkesse.

2.2 Teave pakendi kohta

Vastavalt rahvusvahelistele keskkonnakaitse digusaktidele on Toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Arge visake pakendit minema koos olmejaatmete véi muude
jddtmetega. Viige see ettendhtud kogumispunkti, mis on kohalike omavalitsuste poolt méaaratud.

2.3 Standardvastavus- ja katseteave / EL-i vastavusdeklaratsioon

c € Antud seadme arendus-, tootmis- ja muUgifaase viiakse l&bi vastavalt ohutusreeglitele,
mis on satestatud koigis Euroopa Liidu seotud juhistes.
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3 Teie kuivati

3.1 Tehnilised andmed

ET

Kdrgus (reguleeritav) 84,6 cm /86,6 cm*
Laius 59,8 cm
Stgavus 67,4 cm
Mahutavus (maksimaalne) 9 kg™
Netokaal (+ %10) 48 kg

Pinge

Nominaalne sisendvoimsus Vt andmesilti**
Mudeli kood

* Minimaalne kdrgus: Korgus, kui reguleeritav alus on suletud.

Maksimaalne kérgus: Kdrgus, kui reguleeritav alus on avatud maksimaalsele kdrgusele.
** Kuiva pesu kaal enne pesemist.
“* Andmesilt on kuivati ukse all.

Kuivati kvaliteedi tdstmiseks voib tootja tehnilisi naitajaid muuta iima ette teatamata.
Selles kasutusjuhendis esitatud joonised on skemaatilised ja ei pruugi Teie
seadmega tapselt kokku tulla.
Kuivati voi sellega kaasas olevates dokumentides esitatud vaartused on
laboratoorsed tulemused, mis vastavad asjaomastele standarditele. Need vaartused
voivad erineda soltuvalt kasutusest ja Umbritsevatest tingimustest.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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3.2 Uldine vilimus 3.3 Tarnekomplekt

1
1. Vee 6. Vee
valjalaskevoolik* taitekork*
1
10 2 2. Filtrisahtli 7. Puhas
tagavara kasn* vesi*
3
8.
9 . Lohnaaine
g 3. Kasutusjuhend @ kapslite
4 rihm*
7 5 N
" | 4. Kuivatamiskorv* 9. Hari*
1. Ulemine paneel
2. Juhtpaneel 5. Kuivatamiskonv || | [ 10. Filtr
3. Laadimisuks — kasutusjuhend* \ } materjal*
4. llukilbi kéepide )
5. Ventilatsiooniavad
6. Reguleeritavad jalad
7. llukilp *Voimalik - ei pruugi komplektis sisalduda,
8. Nimeplaat soltub mudelist.

9. Ebemefilter
10. Veepaagi sahtel
11. Voolujuhe
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4 Paigaldamine

Lugege kdigepealt 18bi jaotis
“Ohutusjuhised”!

Enne 1&hima volitatud teenindusega
konsulteerimist kuivati paigaldamiseks tutvuge
kasutusjuhendis toodud teabega ja veenduge,
et elektri- ja veevarustus vastab nduetele. Kui
see nii pole, kutsuge elektrik ja torulukksepp, et
Uhendused saaks nduetekohaselt teostatud.

Kliendi vastutab kuivati tulevase
asukoha ettevalmistamise ning
toite- ja/voi heitvee thenduste
ettevalmistamise eest.

e Peale kuivati paigaldamist peavad
Uhendused jadma stabiilseks. Parast
kuivati paigaldamist veenduge, et tagasein
ei puutuks kokku Uhegi véljaulatuva osaga
(veekraan, elektripistikupesa jne.).

* Asetage kuivati nii, et selle ja maabli
servade vahele jadks vahemalt 1 cm
ruumi.

e Teie kuivati sobib kasutamiseks
temperatuurivahemikus +5°C kuni +35°C.
Kui kuivatit kasutatakse véljaspool seda
temperatuurivahemikku, voib selle 166
kannatada saada ja masin ise voib
kahjustada saada.

e Kuivatit ei tohi paigutada tagakuliega
vastu seina.

Enne kuivati paigaldamist
kontrollige, et selle ei esineks
puudusi. Kui kuivati on kahjustatud,
siis arge seda paigaldage.
Kahjustatud seadme kasutamine
on ohtlik.

Oodake 12 tundi enne kuivati
kaivitamist.

A Arge asetage kuivatit toitejuhtmele!

* Kui teie toode ei sisalda R290 ainet,
ignoreerige alljdrgnevat hoiatust

Seade sisaldab jahutusainet ja

kui seda kasutatakse kohe pérast
transportimist, voib see kahjustada
saada. Iga kord, kui seadet
ligutatakse, tuleb see jatta 12
tunniks seisma.

MARKUS

4.1 Paigaldamiseks sobiv asukoht

e Paigaldage kuivati stabiilsele ja Uhtlasele
tasapinnale.

e Kuivati on raske. Arge seda Uksinda
ligutage.

e Kasutage seadet tolmuvabas
keskkonnas, kus on hea ventilatsioon.

e Vahet poranda ja kuivati vahel ei tohi
vahendada materjalidega nagu vaip, puit
ja kleepebemed.

e Arge kuivati ventilatsiooniavasid
ummistage.

e Kuivati paigalduskoha l&aheduses ei tohi
olla lukustatavaid uksi, likanduksi ega
hingedega uksi, mis voiksid blokeerida
ukse avamist.

Pesukuivati / Kasutusjuhend

Toode sisaldab R290
kUlmutusainet.”

R290 on keskkonnasobralik, kuid
tuleohtlik kilmutusaine.”

A Veenduge, et kuivati dhusissevoolu
ava oleks avatud ja hasti
ventileeritud. *

Hoidke seadmest lahtine tuli
eemal.”

4.2 Transpordikaitsmete eemaldamine

Enne seadme
kasutuselevottu
eemaldage
transpordikaitsmed .
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4.3 Vee aravooluvooliku iihendamine
aurufunktsiooniga toodetel

VGite kogunenud vee nérutada komplektis
oleva vee véljalaskevooliku kaudu, ilma et
peaksite perioodiliselt veepaaki tlihjendama.

MARKUS

Kui teie kuivati on varustatud
aurufunktsiooniga, jargige vee
véljavoolulhenduse puhul jargmist
skeemi.

1 Eemaldage kuivati tagaosas oleva
stopperi kllge kinnitatud klamber,
tdmmates seda tooriista abil
Uhenduskohast vélja.

2 Parast klambri eemaldamist tdmmake
pistik klambri alt valja.

3 Kinnitage masinaga kaasasolev vee

aravooluvoolik pistiku all oleva toru kulge.

4 Teie masin on otsepuhastusega
kasutamiseks valmis.

16

MARKUS

Vee véljalaskevoolik peab olema
kinnitatud maksimaalselt 80 cm
korgusele.

Veenduge, et vee valjavooluvoolik
ei saaks vee aravooluava ja kuivati
vahel kdverdada, kokku suruda voi
pigistada.

Voolikut ei tohi oma asukohast
lahti Ghendada. Lekkinud vesi voib
tekitada kahju.

Arge pikendage vee
aravooluvoolikut.

Kontrollige, kas vee vooluhulk on
piisav. Aravoolutorustik ei tohi olla
suletud ega ummistunud.

Kui Teie seadmega on kaasas
lisatarvikute komplekt, vaadake
Uksikasjalikke juhiseid.

4.4 Jalgade reguleerimine

Kuni kuivati seisab | |

(intlaselt ja kindlalt, —_' /
reguleerige jalgu.
Selleks keerake neid
vasakule ja paremale.

4.5 Kuivati teisaldamine
e Laske vesi kuivatist téielikult valja.

e Kui seade on Uhendatud
otsese aravooluga, eemaldage
voolikutihendused.

A

Soovitatav on kuivatit teisaldada
pustises asendis. Vastasel juhul
kallutage seda eestpoolt vaadatuna
paremale poole ja teisaldage seda.
Oodake 12 tundi enne kuivati
kaivitamist.

Pesukuivati / Kasutusjuhend




4.6 Hoiatus miira kohta

Seadme
té6tamise ajal voib
kompressorist
aeg-ajalt kostuda
metallist mira, see
on normaalne.

Seadme kasutamisel pumbatakse
kogunenud vett veepaaki. Selle
toimingu ajal on tavaline, et
seadmest kostub pumpamisheli.

Pesukuivati / Kasutusjuhend

4.7 Lambipirni véljavahetamine

Kui Teie kuivati on varustatud
trummelvalgustiga;

P6orduge volitatud teeninduse poole, et
vahetada kuivati valgustamiseks kasutatav
lamp/LED vélja. Selle seadme pirn ei sobi
koduseks valgustuseks. See lamp on méeldud
pesu turvaliseks laadimiseks kuivatisse. Selles
seadmes kasutatavad lambid taluvad raskeid
tingimusi, naiteks temperatuuri Ule 50 °C.
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5 Ettevalmistamine

A

Lugege kodigepealt 18bi jaotis
“Ohutusjuhised”!

5.1 Kuivatis kuivatamiseks sobiv pesu

MARKUS

Pesu, mis ei ole kuivati jaoks ohutu,
voib kuivatamise ajal kahjustada
seadet ja pesu. Jargige kuivatatava
pesu etikettidel olevaid juhiseid.
Kuivatage ainult sellist pesu, mille
etiketile on kirjutatud "sobib kuivatis
kuivatamiseks".

Mitte
kuivatada
kuivatis

5.2 Kuivatis kuivatamiseks
mittesobiv pesu

MARKUS

Metalltugedega aluspesu ei tohi
kuivatada kuivatis. Kui need
metalltoed vabanevad ja rebenevad
roivastest, voivad need masinat
kahjustada.

Orna tikandiga tekstiili, puuvillaseid
ja siidist roivaid, érnadest

ja vaartuslikest tekstiilidest
valmistatud réivaid, mittehingavaid
roivaid ja tullkardinaid ei tohi
kuivatada kuivatis.
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5.3 Pesu ettevalmistamine
kuivatamiseks

MARKUS

Sellised esemed nagu mindid,
metallosad, ndelad, naelad, kruvid,
kivid jne voivad kahjustada toote
trumlit voi pohjustada probleeme
seadme t60s. Seetdttu kontrollige
kogu pesu, mida seadmesse
laaditakse.

Kuivatage pesu, millel on metallist
tarvikud, naiteks tdmblukud,
keerates need pahupidi.

Sulgege tdmblukud, konksud ja
klambrid, nd6pige katete nddbid
kinni, siduge tekstiilrihmad ja
pdllepaelad.

5.4 Mida teha energiasaastuks

Kasutage pesu pestes voimalikult

korget vaanamisastet. Seega saate
vahendada kuivatusperioodi ja vahendada
energiatarbimist. Sorteerige pesu selle
tlUbi ja paksuse jargi. Kuivatage sama
tUUpi pesu koos. Naiteks 6hukesed
kddgiratikuid ja laualinad kuivavad
kiiremini kui paksud vannilinad.

Programmi valikul jargige kasutusjuhendit.

Kuivatamise ajal &rge avage ust, kui see ei
ole vajalik. Kui Teil tuleb uks siiski avada,
siis &rge seda pikka aega lahti hoidke.
Arge kuivati tédtamise ajal marga pesu
lisage.

Puhastage ebemefiltrit enne voi parast
igat kasutuskorda.

Kondensaatoriga mudelite puhul
puhastage kondensaatorit kindlasti
vahemalt kord kuus voi parast iga 30
kuivatuskorda.

Veenduge, et filtrid oleksid puhtad.
Uksikasjalikumaid andmeid leiate jaotisest
,Hooldus ja puhastus®.

Suitsulddriga mudelite puhul jargige
juhistes toodud suitsulddriga Uhendamise
eeskirju ja puhastage suitsuldori.
Kuivatamise ajal ventileerige korralikult
ruumi, kus kuivati asub.

Soojuspumbaga mudelite puhul
kontrollige kondensaatorit vahemalt iga 6
kuu tagant ja puhastage seda, kui see on
maardunud.

Pesukuivati / Kasutusjuhend



e Kui kasutate keskkonnasobralikku filtrit, ei
ole vaja filtrit parast iga tsuklit puhastada.
Kui ekraanil pdleb keskkonnasobralik
ikoon, vahetage filtri materjal vélja.

5.5 Oige kandevdime

MARKUS

Kui seadmes

olev pesu Uletab
maksimaalset
koormust, ei pruugi
masin toimida
ettenahtud viisil ja
voib pdhjustada
varalist kahju

vOi kahjustada
saada. Jargige iga
programmi puhul
maksimaalset
koormust.

Pesukuivati / Kasutusjuhend

Allpool esitatud vaartused on toodud néidetena.

Ligikaudne kaal Uglensine
Pesu —— Pesu kaal
9 (grammides)*

Puuvillane Puuvillane

voodipesu 1500 Kieit 500
(kahekohaline)

Voodipesu §

(ihekohaline) 1000 Kleit 350
Voodilina

(kahekohaline) 500 Teksased 700
Voodilina Taskuratikud

(Uhekohaline) SE (10 tk) LCC

Suur laudlina 700 T-sark 125

Vaike laudlina 250 Pluus 150
Salvratik 100 Puwvilane 1 300

sérk
Vannilina 700 Sargid 200
Kateréatik 350
* Kuiva pesu kaal enne pesemist.
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6 Toote kasutamine

6.1 Juhtpaneel

1
|

9 8 7 6 5 4 3 2
1. Toitenupp / programmi valikunupp. 6. Madala temperatuuri valiku ja ajaprogrammi
2. Start/ootereZiimi nupp. valiku nupp.
3. Kaugjuhtimispuldi nupp. 7. Hoiatava helisignaali ja lapseluku valikunupp.
4. Ldpuaja seadenupp 8. Kortsumise véltimise valikunupp / trumli

valgustuse nupp.

5. Steami mudginupp. ; .
gnupp 9. Kuivatuse taseme valits.

6.2 Siimbolid
so.| e000 +
EEIED = 1 (@
) | OOee +
Veepaak Filtri put i Fi"risam"/Alus(a/Peala Kuivatamine Sumisti  Triikimiskuiv  Kapikuiv  Kapikuiv+ Ekstra kuiv teade ,L&pp”
pl;hastus [Tiihista
pu—
) (53] [#] [ K =
é U o |Z NPz Al ¢ ii ﬁ%ﬂ =
Kuivuse tase  Trumli  Igapéevane Orn pesu Ratik Sega Siinteetiline Cotton Eco  Puuvillane Teksased Sport Voodipesu/
valgustus P pesu pesu tekk
= .
Lapselukk Madal TimeDry  L&punion RapiDry Sees/Viljas  Villapesu Kortsumisvastane Hiigieen  Sulerdivad Wifi Kaugjuhtimi
temperatuur jaanud funktsioon (Baby ne
Protect+)
= = i m N+ * ==\
o[ [® % : 2
D ® |G | | 2| =
ksp Li j arskend: Aur Aurutaset 1 Aurutaset2 Ooprogramm  Oues Bluetooth Orn kuiv Voodipesu
N
&,
Ny
Sargid  Tagurpidi
trumm
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6.3 Kuivatusmasina ettevalmistamine
e Uhendage kuivatusmasin vooluvérku.
e Avage laadimisuks.

e Asetage pesu kuivatusmasinasse. Arge
pressige masinasse liga palju pesu.

e | Ukake laadimisuks kinni.

MARKUS

Veenduge, et

pesu ei ole jaanud
laadimisukse vahele.
Arge sulgege ust
jduga.

e Kui valite sisse- ja valjalllitusnupu /
programmi valimise nupu abil programmi,
[dlitub masin sisse.

Programmi valimine sisse- ja
valjalUlitusnupu / programmivalitsa
abil ei tdhenda, et programm on
kaivitatud. Vajutage programmiga
alustamiseks kaivitus-/ootereziimi
nuppu.

Pesukuivati / Kasutusjuhend

21



6.4 Programmi valik ja tarbimise tabel
ET

Aurufunktsiooniga tsuklite tabel

[}
=} [0}
3~ 7 o
) Ec | & E
=< DE = >0
: o % 55 9 s 52
Programmid Programmi kirjeldus 3 5& £ E =G
o) =K% SE o ©
Q g2 oS o))
¥ D = © 2
on X = =
= S
< <

JAntud tsUkli eesmérgiks on séarkide
ja t-sérkide kortsumise vahendamine 1,5 (6 tUkki) 800 - 90
laurufunktsiooni abil. Antud tsukli
kasutamisel ei ole tavaliselt vaja triikida
vabaaja sarke parast nende kuivatamist.
Kui edukalt masin kortsumist vahendab
sOltub kuivatatava toote tekstuurist ning
paksusest. Antud tsUklit kasutamisel on
soovitatav samaaegselt kuivatada sama 0,3 (1 tk) 800 - 50
thUpi kangaid.

[ronTouch* 1 (3 tUkki) 800 = 70

1,5 (6 tikki) - - 35

See varskendab aurufunktsiooni abil
Steam Refresh riideid ja eemaldab soovimatud I6hnad. 1 (3 tiikki) - - 31

Kasutada ainult kuivade riiete puhul.
0,3 (1 tk) - - 23

Kasutage seda programmi varvi

) mitteandva suinteetilise ja puuvillase pesu
ibes koos kuivatamiseks.Spordi ja fitness 6 1000 175 180
rideid saab kuivatada sele programiga.
Selle programmiga saab kuivatada
Jeans teksasriidest pikse, seelikuid, pluuse ja 4 1200 130 135

jakke.

Selle tsUkliga saate kuivatada oma
kuumuskindlat puuvillast pesu. Valida
Cotton tuleks kuivatamise sate, mis on sobiv 9 1000 210 215
kuivatava pesu paksusele ja soovitud
kuivuse tasemele.

[Tavalist Ghekihilist puuvillast pesu

kuivatatakse voimalikult sadstlikult. o 1000 195 200

Eco

Selle tsUkli abil saate kuivatada
kogu sUnteetilist pesu. Valida tuleks
Synthetics kuivatamise séte, mis on sobiv 4 800 80 85
kuivatava pesu paksusele ja soovitud
kuivusastmele.
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lIma aurufunktsioonitag tsiklite tabel

Cottons Iron dry***

[Tavalist Uhekihilist puuvillast pesu,
mida hiljem triigitakse, kuivatatakse
nii, et rideesemed jadvad trikkimise
holbustamiseks pisut niiskeks.

1000

160

ool

Kasutage seda programmi sellise villase
pesu (nt kampsunite) kuivatamiseks, midal
on eelnevalt vastavalt juhistele pestud.
Soovitame eemaldada pesu kuivatist
kohe, kui programm I6peb.

600

148

Extra Silence

Selle programmi mUratase on
koige madalam.Selle programmiga
saad kuivatada vaikselt puuvilla voi
stnteetilisest kangast riideid.

1000

240

Duvet

Kasutage seda oma sulgedega taidetud
padja kuivatamiseks

800

165

[Timed Drying

Soovitud kuivuse taseme saavutamiseks
Imadalal temperatuuril saate valida
laegseadistusega programme vahemikus
10-160 minutit. Selle programmiga
tootab trummelkuivati kogu seadistatud
aja pesu kuivusest séltumata.

Refresh

See programm véarskendab teie
kuivatatud riideid sooja dhuga.

120

Extra Heat

See programm on mdeldud teie pestud
tekstiilide kuivatamiseks kdrgemal
temperatuuril kui teised tsUklid, mistottu
on see ideaalne selliste esemete jaoks
nagu beebiriided, aluspesu, ratikud ja
sarnased kangad.

800

200

Rapid 30’

Kasuta seda programmi, et saada 2 sarki
triikimiseks valmis

0,5

1200

30

Remote Cycle

Bed Linen

Kuivatage 1 puuvillast voi stinteetilisest
materjalist tekipadjakomplekt, sulgedes
NGGbid/ tdmblukud.

800

135

Lingerie

[Tanu korgele temperatuurile tagatakse
aluspesu korget hugieenitaset.

1000

70

Sport

Kasuta sunteetilisest, puuvilla- voi
segukangast riiete kuivatamiseks voi
\veekindlate toodete nt. spetsiaalsed
joped, vihmajoped jne. kuivatamiseks.
Enne kuivatamist pdorake riided
lpahempidi.

1000

135

Delicates

Lubab ohutult kuivatada Teie t-sarke,
pluuse ja sérke, kui nende pesemisjuhend
kuivatust lubab.

1000

125

[Towels

Ratikute kuivatamine nagu kdogiratikud,
\vannilinad ja k&eratikud.

1000

175

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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Energiatarve

P

== ) Q

8t | 3 5.
Programmid Kogus (kg) é = § = -%%

23 o5 2

8 | °% .
Cottons Eco** 9 1000 60% 1,61
Cottons Iron dry 9 1000 60% 1,35
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,80

]

,Puvill Okonoomne* programm on standardne kuivatusprogramm, seda nii téis kui osaliselt
taidetud seadme puhul. Siltide ja juhendite kohaselt on see programm sobilik tavapéarase niiske
puuvillapesu kuivatamiseks ning see on kdige energiaséaastlikum programm puuvillale.

"Kui te regulaarselt kuivatate maksimaalse koguse 9 kg puuvilla, siis soovitame Uhendada
aravoolu vooliku, et kuivati ei jagks tsikli keskel seisma, et paaki tlihjendada" (vaadake Jaotist
"Uhendamine aravoolu")

“Euroopa soltumatu tekstilli testimise instituut on kinnitanud ,kandmiseks valmis* tstkli voime kuivatada (véhendada
kortsumist) jargmistest materjalidest koosnevad sargid kandmiseks sobivani olekuni: 100% puuvill, 100% polUester, 100%
iskoos ja 56% puuvill - 44% pollester. Soovi korral voib krae, sdrgimansetid voi varrukad triikida.

**: Energiamargise standardiprogramm EN 61121. Tabeli vaartused on méaaratud vastavalt
standardile EN 61121. Tarbimise vaartused voivad erineda tabeli vaartustest. Seda soltuvalt pesu
tUdbist, vaanamiskiirusest, keskkonnatingimustest ja elektri pingemuutusest.

“*Programmi ,Puuvillane triikraud“ saab seadistada, valides juhtpaneelil programmi ,Puuvillane® ja
seejarel valides kuivamistaseme , Triikraud", kasutades kuivamistaseme valimise nuppu. Stmboli
»Iron Dry* saate tuvastada punktis 6.2 SUmbolid.
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6.5 Abifunktsioonid

Kuivuse tase

Kuivatustaseme nuppu kasutatakse soovitud
kuivuse saavutamiseks. Sellest valikust voib
sdltuda ka programmi aeg.

Kortsumise véltimine

Kortsumise véltimise funktsiooni saab sisse
ja vélja lUlitada, vajutades kortsude valtimise
nuppu. Kui Te ei vota pesu kohe pérast
programmi [6ppu vélja, voite kasutada pesu
kortsumise valtimiseks kortsumise valtimise
funktsiooni.

Hoiatav helisignaal

Kuivati teeb programmi I6ppedes helihoiatusi.
Kui Te ei soovi hoiatavat helisignaali, vajutage

nuppu ,Hoiatav helisignaal“. Helisignaalinupu

vajutamisel kustub tuli ja programmi Idppedes
signaal ei kosta.

Madal temperatuur

Selle funktsiooni saab aktiveerida ainult enne
programmi algust. Selle funktsiooni saate
aktiveerida, kui soovite oma pesu madalamal
temperatuuril kuivatada. Parast aktiveerimist on
programmi kestus pikem.

Loppaeg

Lopu edasiliikkamise funktsiooniga saate IUkata

programmi I6ppu edasi kuni 24 tundi.

1. Avage laadimisuks ja pange pesu
masinasse.

. Valige kuivatamise programm.
3. Vajutage I6puaja valikunuppu ja valige
soovitud viivitusaeg. Suttib 16ppaja simbol.

(Nuppu vajutades ja all hoides ligub 16puaeg
[6putult edasi.)

4. Vajutage start/ootereziim nuppu. Algab
|6ppaja pdordloendus. Kuvatava aja keskel

“,

vilgub eraldaja “:”.

Selle funktsiooni saab aktiveerida
ainult enne programmi algust.

Saate valida selle funktsiooni enne
vOi parast programmi algust.

N

Pesukuivati / Kasutusjuhend

LBpuaja jooksul saate pesu
lisada voi eemaldada. Kuvatud
aeg on tavaparase kuivatusaja ja
|6puaja summa. Podrdloenduse
|6pus lUlitub 16ppaja LED-tuli
vélja, kuivatamine algab ja sUttib

kuivatamise LED-tuli.

Lopuaja muutmine

Kui soovite pdordloenduse ajal edasilikkamise
aega muuta, siis:

Pange programm pausile ja p&drake sisse/
valja/programmivaliku nuppu ning tthistage
programm. Valige soovitud programm ja
korrake l6ppaja maaramise protsessi.

L6puaja funktsiooni tUhistamine

Kui soovite I6puaja pddrdloenduse tuhistada ja
programmi kohe kaivitada, siis:

Pange programm pausile ja p&drake sisse/
valja/programmivaliku nuppu ning tUhistage
programm. Valige soovitud programm ja
vajutage ,Start/Pause” nuppu.

Trumli valgustus

Selle nupu vajutamisel saate trumli valgustust
sisse ja vélja IUlitada. Tuli stttib nupu
vajutamisel ja kustub teatud aja méddudes.

6.6 Margusiimbolid

Filtri puhastamine
Programmi I16petamisel suittib filtri
puhastammise hoiatustuli.

Veepaak

Kui veepaak programmi kestel taitub, siis
hakkab hoiatustuli vilkuma ja masin 1&aheb
ootereziimile. Sellisel juhul tUhjendage veepaak
veest ja kaivitage programm, vajutades

nupule start/ootereziim. Hoiatustuli kustub ja
programm j&atkub.

Filtri sahtli/soojusvaheti puhastamine
Kui filtri sahtel vajab puhastamist, siis tuletab
seda meelde vilkuv hoiatusstimbol.

6.7 Programmi kaivitamine

Vajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

Kaivitus-t/ootereziimi ja kuivatamise
hoiatustuled stttivad ja annavad marku
programmi algusest.

Hoiatustuled voivad kuivati
mudelist olenevalt erineda.
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6.8 Lapselukk

Masinal on lapselukk, tanu millele nuppudele
vajutamine programmi kulgemist ei mojuta.
Kui lapselukk on sisse lUlitatud, on kdik paneeli
nupud inaktiivsed, valja arvatud sisse- ja
valjalUlitusnupp / programmivalits.

Lapseluku deaktiveerimiseks vajutage 3
sekundiks hoiatava helisignaali nuppu.
Lapselukk tuleb deaktiveerida, kui soovite
alustada uue programmiga, peale praeguse
programmi I6ppemist, voi kui soovite sekkuda
praeguse programmi tegevusse. Lapseluku
deaktiveerimiseks hoidke samu nuppe uuesti 3

sekundit all.
o ilmub naidikule lapseluku
margusumbol.
Ui Tapselukk on sisse TUlitatud:
Kui kuivatusmasin té6tab voi on ooterezimis, ei
muutu margutuled vastavalt programmivalitsa
asendile.

Kui lapselukk on sisse lUlitatud,

Kui kuivati tootab ja lapselukk
on aktiivne, siis kui programmi
valikunuppu keerata, kostub
kahekordne piiksuv heli. Kui
lapselukk deaktiveeritakse enne
programmi valikunupu keeramist
algasendisse, siis programm
|6petatakse, kuna programmi
valikunuppu on keeratud.

6.9 Programmi muutmine

parast selle kaivitamist

Saate pesu kuivatusprogrammi muuta ka

péarast masina td6 algust.

e Naiteks pange programm pausile ja
pddrake Sisse/Valja/Programmmivaliku
nuppu, et valida lisakuivatusprogramm, et
valida Lisakuivatusprogramm triikimiskuiva
asemel.

e Vajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

26

Pesu lisamine voi eemaldamine
ootereziimis

Kui soovite pesu lisada/eemaldada parast
kuivatusprogrammi algust:

e vajutage nupule start/ootereziim, et masin
laheks ootereziimile. Kuivatamine peatub.

e Avage ootereziimil oleva seadme
laadimisuks ja sulgege see parast pesu
lisamist voi eemaldamist.

e \ajutage programmiga alustamiseks start/
ootereziim nupule.

Kui lisate pesu kuivatamisprotsessi
kestel, siis juba kuivatis olev ja
kuivatatud pesu seguneb mérja
pesuga ja pesu voib parast
programmi [dppemist olla niiske.
Pesu saab kuivatamise ajal
eemaldada voi lisada piiramatul
arvul kordadel. See aga katkestab
pidevalt kuivatamisprotsessi ja
pikendab programmi kestvust
ning voib kasvada ka energiakulu.
Seega on soovitatav lisada pesu
enne programmi algust.

Kui valite programmi valitsaga uue
programmi masina ootereziimis
olemise ajal, katkestatakse tootav
programm.

Arge programmi kestel pesu
lisamisel voi eemaldamisel trumli
sisepinda puudutage. Trumli pind on
kuum.

6.10 Programmi tiihistamine

Kui soovite mingil pdhjusel parast kuivati
kaivitumist programmi tUhistada ja kuivatamise
|6petada, siis pange programm pausile

ja vajutage sisse- ja valjalulitusnuppu/
programmivalitsat ja programm tuhistatakse.
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Kui katkestate masina t66
keset programmi, on masina
sisemus vaga tuline, seega
tuleb jahutamiseks kasutada

varskendamise programmi.

6.11 Programmi 16pp

Kui programm 18peb, sittivad I6pu-/kortsumise
valtimise ja kiudfiltri puhastamise LED-tuled
programmi jarelindikaatoril. Saate avada
laadimisukse ja kuivati on taas kasutusvalmis.
Kuivati valjaltlitamiseks keerake sisse- ja
valjalUlitusnupp / programmivalits asendisse
Sees/Valjas.

Kui kortsumise valtimise programm
on sees ja pesu ei eemaldata
parast programmi [6ppu,
aktiveeritakse 2 tunniks kortsude
valtimiseks kortsumise véltimise
programm. See trummeldab pesu
10-minutiliste intervallidega ja
takistab pesu kortsumist.

6.12 Lohnafunktsioon

Kui Teie kuivatil on I6hnafunktsioon, lugege
selle funktsiooni kasutamiseks ProScenti
kasutusjuhendit.

6.13 Auruprogrammide iildkirjeldus

Auruga kuivatamise tsiiklid
Aurufunktsiooni saate kasutada tsuklites,

mis on Teie masina paneelil tahistatud sinise
joonega. Aurufunktsiooniga tstkli kasutamisel
on vaja riided rihmitada vastavalt nende
tdbile ja paksusele. Arge kuivatage selle
tsUKli abil villast voi nahast tehtud rdivaid ega
roivaid metallosadega. Auruga kuivatamise
tsUKIi kéigus voib auru tootmise pérast tekkida
lisamura. Kortsumise vahendamise ja Iohna
eemaldamise tulemus voib olenevalt pesu
tlUbist ja kogusest ning valitud tsUklist erineda.
Auruga kuivatamise I6ppemisel tuleb pesu
masinast kohe vélja vélja ja riildepuule riputada.

Masina ettevalmistamine

Aurupaak tuleb taita enne aurufunktsiooniga
tsUkli esmakasutust. Seetdttu tuleb masina
esmakasutusel kuivatada pesu, kasutades
kas aurufunktsiooniga tstklit voi tstklit, kus
aurufunktsioon on vélja IUlitatud.

Pesukuivati / Kasutusjuhend

Auruga kuivatamise tsiikli
sisseliilitamine:

Kui lUlitate masina sisse ja keerate tsUkli
valikunupu asendisse ,Kandmiseks valmis*
VoI ,Auruvarskendus®, suttib alloleval joonisel
naidatud tahis.

i+
4

Antud stimbol tadhendab, et voite kuivatustsukli
kaivitada ja suurim lubatud koormus on 1,5

kg (6 eset). Vaid 1 vdi 3 eseme kuivatamiseks
peate ekraanil puudutama suvandi ,Aur” ja
laadimissatted vastavalt kohandama.

i+ I
v | |
3 TUKKi 1 Tukk

Pérast vajalike muudatuste tegemist saate
kaivitada tsUKli kaivitus-/peatamisnupu
vajutamisega.

Jargmiste tsUklite puhul tuleb aurufunktsiooni
sisselllitamiseks puudutada ekraanil suvand
LAUr: . Segu”, , Teksased®, ,Puuvill®, ,Puuvilla
saastupesu” ja ,Sunteetika“. Antud nupu
puudutamisel aktiveeritakse aurufunktsioon,
kuvatakse allpool néidatud sumbol ja
muudetakse tsUkli kestus.

i+
4

Kui ekraanile ilmub mainitud t&his ning
aurufunktsioon on sisselUlitatud, voite
kaivitata tsukli kaivitus-/peatamisnupu
vajutamisega.

Kui aurupaak on tuhi, hakkab
vilkuma allpool néidatud tahis.
Aurupaagi taitmiseks on vaja pesu
kuivatada sellise tsukli abil, kui
aurufunktsioon on vélja lUlitatud.

&
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6.14 Funktsioon HomeWhiz

Esiteks tuleks teie telefoni installida rakendus
homewhiz.

Uksikasjalik teave homewnhiz rakenduse kohta
on saadaval aadressil https://www.homewhiz.
com/

LUlitage oma telefonis Bluetooth sisse.
LUlitage programmi valimise nupp valjalUlitatud
reziimile.

Vajutage kuivuse taseme ja kaugjuhtimispuldi
klahve 3 sekundit koos. Selle aja jooksul imub
ekraanile 3-2-1. Segjarel iimub ekraanile allolev
pilt.

Valige rakendusest Seadmed->Lisa seade-
>Puhastusseadmed->Kuivati lisatav
tootemudel

Lisage toote laonumber, valides Wifi ja
Bluetooth.

Umbritsevad WiFi-vorgud ilmuvad ekraanile
parast seda, kui olete valinud valiku Alusta
lisamist, valige lisatav vork ja sisestage vorgu
parool.

Tooteekraan suletakse parast installimise
Idpetamist ja rakenduses palutakse valida
ruum, kuhu toode lisatakse.

Kaugiihenduse kasutamine:

LUlitage toode programmi allalaadimise reziimi
ja jalgige, et Wifi ikoon pdleks, kui Wifi on
tootes sisse lUlitatud.

Kui Wifi on vélja Ilitatud ja ikoon ei pole,
vajutage Wifi sisselUlitamiseks kaugjuhtimispuldi
klahvi 3 sekundit.

Kui Wifi on sisse lUlitatud, vajutage
kaugjuhtimispuldi klahvi, et lubada tootele
kaugjuhtimispult.
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Toodet saab kaugjuhtida, sisenedes
rakendusse homewhiz, kui kaugjuhtimispult on
aktiivne

Uksikasjalik teave homewhiz rakenduse kohta
on saadaval aadressil https://www.homewhiz.
com/

:Toote vorgust kustutamine

Kui toote sisselllitamise ajal vajutatakse

viite- ja Wifi-nuppe 5 sekundit, loendab see
ekraanil 5-st allapoole ja piiksu kuulmisel toode
kustutatakse vorgust ja Wifi lUlitatakse vélja.

Kaugjuhtimispult tUhistatakse, kui
uks avatakse.

Kaugjuhtimispult tUhistatakse
programminupu podramisel

Kui Wifi ikoon pdleb pidevalt,
tdhendab see, et see on aktiivne ja

vOrguga Uhendatud
A Kui Wifi ikoon vilgub pidevalt,

téhendab see, et see on aktiivne
ja Uritab vorguga Uhendust luua.
Tootega ei saa Uhendust luua, kui
see ei pdle pidevalt

Uhendus tootega on lubatud, kui
kaugjuhtimispuldi ikoon on aktiivne
ja Wifi ikoon pdleb pidevalt.

Homewhizi rakenduse hankimine

Rakenduse Homewhiz saate hankida oma
seadme rakenduste poodidest. Rakendustele
kiiremaks juurdepadsuks saate kasutada
allolevaid QR-koode.

Pesukuivati / Kasutusjuhend



Apple App Store I0S operatsioonististeemiga
seadmetele

Google Play pood Android
operatsioonististeemiga seadmetele

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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7 Hooldus ja puhastus

Lugege kdigepealt 18bi jaotis
“Ohutusjuhised”!

7.1 ebemefiltrid (sise- ja valisfiltrid)
/ ukse sisepinna puhastus
Kuivatuse ajal eraldunud juukseid ja kiude
kogub ebemefilter.

Pérast iga kuivatustsuklit
A puhastage ebemefilter ja ukse

sisepind.

Teie kuivatil on 2 ebemeéfiltrit,
millest ks on paigutatud teise
sisse. Arge kasutage seadet iima
ebemefiltrideta.

MARKUS

Kiudfiltri puhastamiseks:

e Avage laadimisuks.

e Hoidke kaheosalisest ebemefiltri esimest
osa kinni (sisefilter) ja eemaldage see,
tdmmates seda Ulespoole.

D)

D
00850
E

r), tdmmates

Juuksed, kiud ja villapallid ei
o tohi kukkuda pessa, kuhu on
paigaldatud filtrid.
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e Avage moélemad ebemefiltrid (valimine ja
sisemine) ja eemaldage ebemed kéega voi
Ohupuhasti harjaga. Filtritest saab juukseid
eemaldada tolmuimejaga. Kiudusid ei tohi
pestes aravoolust alla lasta, need tuleb
visata prugikasti, et mitte veeststeemi
mikroplastiga reostada.

=T
=) 5
=52 000049

e Pange ebemefiltrid teineteise peale ja pange
need tagasi oma kohale.
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e Puhastage ukse sisepinda ja tihendit pehme

niiske lapiga voi dhusuunaja harjaga.

7.2 Anduri puhastamine

Kuivati on varustatud niiskusanduritega, mis
tuvastavad, kas pesu on kuiv.

Andurite puhastamiseks:

Avage kuivati uks.

Kui masin on kuivatamise tottu kuum, oodake,

kuni see jahtub.

Puhastage andurite metallpindu 8&dikas
niisutatud pehme lapiga ja puhkige need
kuivaks.

Puhastage andurite metallpindu 4
korda aastas.

Arge kasutage andurite
metallpindade puhastamiseks
metallist tdoriistu.

Tule- ja plahvatusohu tottu arge
kasutage andurite puhastamiseks
lahuseid, puhastusvahendeid voi
sarnaseid tddriistu.

A

Pesukuivati / Kasutusjuhend

7.3 Veepaagi tiihjendamine

Kuivatuse ajal eemaldatakse pesust niiskust,
ja see kondenseerub, seejarel koguneb vesi
veepaaki. Péarast igat kuivatuskorda tuleb
veepaak tUhjendada.

Kondenseeritud vesi ei ole

joogivesil
Programmi tédtamise ajal ei tohi
veepaaki kunagi eemaldadal

Kui Te veepaaki ei tUhjenda, peatab masin
jargmiste kuivatuse ajal veepaagi taitumise
téttu oma t6d ja hakkab vilkuma veepaagi
hoiatusstimbol. Sellisel juhul tUhjendage
veepaak veest ja kaivitage programm uuesti,
vajutades nupule start/ooterezim.

Veepaagi tUhjendamiseks:

Tommake veepaak ettevaatlikult sahtlist vélja.

Tuhjendage veepaak.

Kui veepaagi lehtrisse on kogunenud ebemed,

siis eemaldage see voolava vee all.
Paigutage veepaak tagasi.

pea veepaaki tUhjendama.

Kui kasutatakse otsese aravoolu, ei
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7.4 Anduri puhastamine

Juuksed ja ebemed, mida ebemefilter ei

kogu, kogunevad kondensaatori metallpinnale
Ohusuunaja taga. Seda ebemeid tuleb
regulaarselt eemaldada.

Kui vilgub kondensaatori puhastamise ikoon,
kontrollige metallpinda. Kui seal on ebemed
olemas, puhastage see. Seda tuleb kontrollida
vahemalt iga 6 kuu tagant.

Eemaldage ebemed
kondensaatori
metallpinnalt niiske
lapiga voi dhupuhasti
harjaga, ligutades

Avage ilukilp,
tdmmates selle
nupust.

seda Ules-alla.
Arge puhastage,
ligutades seda
vasakule-paremale,
kuna see kahjustab

kondensaatori

Ohusuunaja kaane
tdstmiseks nihutage
lukustid.

metallplaate.
Puhastamiseks voite
kasutada harjaga
tolmuimejat. Kui
tolmuimejal ei ole
harja, ei soovitata
seda kasutada
kondensaatori
puhastamiseks.

Tommake hari
vasakule ja
eemaldage.
Puhastusharja

saab kasutada

filtri, kondenseeriva
metallpinna
puhastamiseks ja
uksele kogunenud
lindi eemaldamiseks.

Parast filtri, ukse

ja kondensaatori
puhastamist lohistage
hari paremale ja
lukustage see oma
kohale.

Puhastushari on dokumendikoti

sees. Votke oma harja
dokumendikotist vélja ja jatke see

oma kohale dhusuunajal.

Parast puhastamist
pange dhusuunaja
kaas oma kohale,
ligutage riive, et see
sulgeda ja sulgege
ilukilp.
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Saate puhastada kasitsi,
tingimusel, et kannate
kaitsekindaid. Arge proovige
paljaste katega puhastada.
Kondensaatori labad voivad kési
vigastada. Vasakult-paremale
ligutustega puhastamisel voib see
kahjustada kondensaatori labasid.
See voib pdhjustada kuivatamise
probleeme.
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Peale 6husuunaja kaane
eemaldamist on tavaline, et
kondensaatori ees olevas
plastmassist sektsioonis on vett.

Kui ndete ebemeid
ventilaatori kaane ja
ilukilbil, eemaldage
see lapiga.

Arge asetage
koormust ilukilbile, kui
see on avatud.

MARKUS

Arge kasutage trumli
puhastamiseks abrasiivseid
materjale ega terasvilla.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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8 Torkeotsing

Kuivatus votab liga kaua aega.

Ebemefiltri (sise- ja valisfiltri) poorid vbivad olla ummistunud. >>> Peske ebemefiltreid sooja veega ja kuivatage.
Kondensaatori esikilg voib olla ummistunud. >>> Puhastage kondensaatori esikulge.

Voimalik, et masina esiosas asuvad ventilatsiooniavad on kinni. >>> Eemaldage ventilatsiooniavade eest dhuvoolu
takistavad esemed.

Ventilatsioon voib olla ebapiisav, kuna masin on paigaldatud piiratud alale. >>> Avage ruumi temperatuuri liga kdrgele
t6usmise ennetamiseks uks voi aknad.

Kui seadmes on niiskusandur;

Voimalik, et niiskusandurile on kogunenud lubjakivi. >>> Puhastage niiskusandur.

Masin véib olla pesuga lilekoormatud. >>> Arge pange kuivatisse liga palju pesu.

Trumli pddrlemisest ei piisanud pesu kuivatamiseks >>> Keerutage pesumasinas suuremal kiirusel.

Pesu on niiske péarast kuivatamist.

Pesu tudbile sobivat programmi ei pruugi olla kasutatud. >>> Kontrollige pesu hooldusmérgiseid ja valige pesu liigile
sobiv programm voi kasutage tdiendava kestusega programme.

Ebemefiltri (sise- ja valisfiltri) poorid vbivad olla ummistunud. >>> Peske ebemefiltreid sooja veega ja kuivatage.
Kondensaatori esikilg voib olla ummistunud. >>> Puhastage kondensaatori esikuilge.

Masin véib olla pesuga llekoormatud. >>> Arge pange kuivatisse liga palju pesu.

Trumli pddrlemisest ei piisanud pesu kuivatamiseks >>> Keerutage pesumasinas suuremal kiirusel.

Kuivati ei IUlitu sisse voi programmi ei dnnestu kéivitada. Kuivati ei IUlitu seadistamisel sisse.

Seade ei ole vooluvorgus. >>> Veenduge, et voolujuhe on vooluvdrguga thendatud.

On vaimalik, et uks jaeti lahti. >>> Veenduge, et uks on korralikult suletud.

Programm ei pruugi olla seadistatud voi kaivitus-/seiskamisnuppu ei pruugi olla vajutatud. >>> Veenduge, et
programm on valitud ja masin pole ootereziimil.

Voimalik, et aktiveeritud on lapselukk. >>> Lulitage lapselukk vélja.

Programm katkestati iima igasuguse pohjuseta.

Masina uks ei pruugi olla téielikult suletud. >>> Veenduge, et uks on korralikult suletud.

Voimalik, et tegemist on elektrikatkestusega. >>> Vajutage programmi kaivitamiseks kaivitus-/ootereziimi/
tUhistusnuppu.

Veepaak voib olla tais. >>> Tuhjendage veepaak.

Pesu on kokku tdmbunud, mattunud voi rikutud.

Pesu tlubile sobivat programmi ei pruugi olla kasutatud. >>> Valige pesu tlUbile sobiv programm, kontrollides pesu
peal olevaid hooldusmargiseid.

Masina uksest tilgub vett.

Voimalik, et ukse sisepinnale ja selle tihendile on kogunenud ebemed. >>> Puhastage ukse sisepind ja selle tihend.

Masina uks avaneb iseenesest.

Masina uks ei pruugi olla taielikult suletud. >>> Suruge ust, kuni kostub sulgemisheli.

Poleb/vilgub veepaagi hoiatussiimbol.

Voimalik, et veepaak on téis. >>> Tuhjendage veepaak.
Voimalik, et heitvee véljalaskevoolik on kokku volditud. Kui masin on Uhendatud otse heitvee aravooluga, kontrollige
vee véljalaskevoolikut.

Kuivati sisevalgustus ei IUlitu sisse (valgustiga mudelite puhul).

Kuivati ei pruugi olla sisse lUlitatud, kasutades toitenuppu. >>> Kontrollige, kas kuivatui on sisse lUlitatud.
Voimalik, et valgusti on rikki. >>> Valgusti valjavahetamiseks pd6rduge volitatud teenindusse.

Pdleb kortsumisvastane ikoon voi margutuli.

Kortsumisvastane reziim, mis hoiab ara kuivatis pesu kortsumist, voib olla aktiveeritud. >>> Lilitage kuivati vélja ja
votke pesu vélja.

Ebemefiltri puhastamise ikoon poleb.
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Ebemefilter (sise- ja valisfilter) voib olla puhastamata. >>> Peske ebemefiltreid sooja veega ja kuivatage..
Ebemefiltri pooride peale voib tekkida kiht, mis pohjustab ummistumist. >>> Peske ebemefiltreid sooja veega ja
kuivatage..

Ebemefiltri (sise- ja valisfiltri) pooridesse voib tekkida kiht, mis vilb ummistumiseni.<<Peske filtrid sooja veega ja
kuivatage>>.

Voimalik, et ebemefiltrid pole paigas. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter oma kohale.

Keskkonnasdbralik filtri materjal ei pruugi olla paigaldatud plastosale ja kondensaatori esiosa voib olla
ummistunud.>>> Paigaldage keskkonnasdbralik filter plastosale ja asetage see filtri korpusele.
Keskkonnasobralikud filtrid vdivad olla vélja vahetamata, kuigi hoiatusstimbol on valgustatud. "Vahetage oma filter
valja."

Kuivatist kostub kélav hoiatus

Voimalik, et ebemefiltrid pole paigas. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter oma kohale.
Masina filtrid véivad olla paigaldamata.>>> Paigaldage ebemefiltrid (sise- ja valisfiltrid) voi keskkonnasobralik filter oma
korpusesse.

Kondensaatori hoiatusikoon vilgub.

Kondensaatori esikulg voib olla lindi poolt ummistunud. >>> Puhastage kondensaatori esikulge.
Voimalik, et ebemefiltrid pole paigas. >>> Paigaldage sise- ja valisfilter oma kohale.

Kuivati sisevalgustus IUlitub sisse (valgustiga mudelite puhul).

Kui kuivati on pistikus, vajutatud on toitenuppu ja uks on avatud, siis tuli hakkab pélema. >>> Eemaldage kuivati
pistikust vai ligutage toitenupp Off (Valja) asendisse.

Wi-Fi ikoon vilgub pidevalt. (HomeWhiziga mudelite puhul)

>>> Toode ei pruugi olla Uhendatud traadita vorku. Jargige juhiseid vorku Uhendamiseks. Seade, mida masin kasutab
vorguga Uhendamiseks, voib olla rikkis. Kontrollige seda. Toode ei pruugi olla vorguga thendatud &heduse tottu.

Kui ekraanil kuvatakse "F L t", kontrollige alljgrgnevaid abindusid.

Filtrid voivad olla saastunud. >>> Puhastage sise- ja valisfiltrid voi vahetage keskkonnasobralik filter valja.
Kaanepiirkonnas, kui kasutate sisemist ja valimist topeltfiltrit. >>> Vleenduge, et molemad filtrid on paigaldatud.

Kui kasutate keskkonnasobraliku filtrit, veenduge, et filtri materjal on kinnitatud plastikosa kilge. >>> Sisestage filtri
materjla plastosasse, kui see ei ole sisestatud.

Kondensaatori esikilg voib olla must. >>> Avage ja kontrollige ilukilpi ja veenduge, et see on puhas.

Vaadake jaotist ,Hooldus ja puhastus®.
Varuosad on asjakohase méaaruse nduete jargi saadaval kuni 10 aastat.

A HOIATUS!

Kui probleem jaéb puUsima ka peale selles jaotises toodud juhiste lugemist, votke Uhendust oma edasimudja voi
volitatud teenindusega. Arge kunagi Uiritage rikkis seadet oma kaega parandada.

o MARKUS!

e Kui Teie seadme mis tahes osaga tekib probleem, voite taotleda seadme asendamist. Selleks pddrduge
lahima volitatud teenindusse ja esitage seadme mudeli number.

e Seadme kasitsemine mitte-originaalosadega voib pohjustada torkeid seadme t6os.

* Tootja ja turustaja ei vastuta mitte-originaalvaruosade pohjustatud rikete eest.
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Vastab Komisjoni delegeeritud méarusele (EL) Nr: 392/2012
Tarnija nimi v6i kaubamark WHIRLPOOL
A WP C9 WBS EE
Mudeli nimi 7188281450
Nimimahutavus (kg) 9.0
Ventileeriv -
Trummelkuivati tliip
Kondernsaator °
Energiatdhususe Klass A+++
Aastane energiatarve (kWh)® 194,4
Automaatne °
Juhtimise tldp -
Mitteautomaatne -
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel (kWh) 1,61
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga osakoormusel (kWh) 0,88
Energiakulu véljas-reziimil standard puuvillaprogrammiga taiskoormusel, Py (W) 0,47
Energiakulu sisse jéetud reziimil standard puuvillapprogrammiga téiskoormusel, P, (W) 1,00
Sisse jéetud reziimi kestus (min) 30
Standard puuvillaprogramm B .
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga taiskoormusel, T, (min) 195
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga osakoormusel, Ty, (Min) 120
Kaalutud programmi aeg standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel (T;) 152
Kondenseerivuse efektiivsuse klass A
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus taiskoormusel, de 91%
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus osakoormusel, Gy, 91%
Kaalutud kondenseerivuse efektiivsus standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel, C, 91%
Miratase standard puuvillaprogrammiga taiskoormusel® 63
Sisse ehitatud

(1) Skaala A+++ (kige efektiivsem) kuni D (kdige vahem efektiivsem)
)

(2) Energiakulu on arvutatud 160 kuivatustsikli peale standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel ja madala
voimsusega mudelite energiakulu pohjal. Tegelik energiakulu tsiikli kohta séltub sellest, kuidas seadet kasutatakse.

(3) "Puuvillakapi kuivatusprogramm" mida kasutati téis- ja osakoormusel on standard kuivatusprogramm, millele viidatakse andmesildil ja infolehel toodud andmetes,
see programm on sobib tavalise marja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on kdige efektiivsem puuvilla kuivatamise programm energiakulu méistes.

(4) Skaala G (kdige vahem efektiivne) kuni A (kdige efektiivsem)

(5) Kaalutud kesmine vaartus —L y, véljendatuna dB(A) re 1 pW
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Cienijamais klient,

Ludzu, izlasiet So rokasgramatu pirms $1 produkta lietoSanas!

Paldies, ka izvélgjaties Whirlpool produktu. Mes vélamies, lai jus sasniegtu optimalu efektivitati
no §T augstas kvalitates produkta, kas ir razots ar jaunakajam tehnologijam. Pirms lietoSanas
parliecinieties, ka esat pilniba izlasijis un sapratis So rokasgramatu un papildu dokumentaciju.
leverojiet visus Seit sniegtos bridinajumus un informaciju. Tadéjadi jUs varat pasargat sevi un savu

produktu no iespgjamiem bojajumiem.
Saglabajiet rokasgramatu. leklaujiet So rokasgramatu kopa ar ierici, ja nododat to kadam citam.

Simboli un piezimes
LietoSanas rokasgramata tiek izmantoti Sadi simboli:

Briesmas, kas var izraisit navi vai ievainojumus

|| Izlasiet rokasgramatu

Svariga informacija vai noderigi lietoSanas padomi

Bridinajums par karstam virsmam

Bridinajums par elektriskas stravas triecienu
_@ Bridinajums par UV starojuma bistamibu

Bridinajums par applaucésanos

>R EP

9 lerices iepakojums ir izgatavots no parstradajamiem materialiem saskana ar

@

W@ Nacionalajiem Vides noteikumiem.

Bridinajums par aizdegSanos

>

PAZ'NOJUMS Apdraudgjums, kas var radit materialus bojajumus izstradajumam vai
apkartnei

s
A

PERDIRBTAS &
\ 6 PERDIRBAMAS POPIERIUS

Sis produkts ir izgatavots, izmantojot jaunakas tehnologijas videi draudzigos apstakios.
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1 DROSIBAS NORADIJUMI
NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

. Sis simbols atgadina par to, ka jaizlasa $i lietoSanas rokasgramata.
Pirms ierices listoSanas izlasiet Sos droibas noradijumus. Saglabajiet Sos
noradijumus turpmakam uzzinam. Si rokasgramata un pati ierice sniedz
svarigus droSibas bridingjumus, kas ir jaizlasa un vienmer jaievero. Razotajs
neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepiemerotas lietoSanas vai
nepareizu vadibas elementu iestatiSanas del.

ABRIDINAJUMS

e Sis simbols norada, ka $aja iericé tiek izmantots uzliesmojo$s aukstumagents.
Ja aukstumagents ir noplud|s un paklauts argjam aizdegSanas avotam, pastav
aizdegSanas risks.

A STierice satur R290 aukstumagdentu, kas ir viegli uzliesmojoss, bet
videi draudzigs.

A Loti maziem béerniem (0-3 gadi) jaatrodas drosa attaluma no ierices.
Maziem berniem (3-8 gadi) jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie
netiek nepartraukti uzraudziti. Berni no 8 gadu vecuma un personas ar fiz
iskiem, juSanas vai garigiem traucejumiem vai bez pieredzes un zinasanam
var lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas par iefices droSu
lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. Berni nedrikst spéléties ar ierici.
lerices tinsanu un apkopi nedrikst veikt berni bez pieauguso uzraudzibas.

A BRIDINAJUMS! Nekad nepartrauciet velas zavétaja darbibu
pirms cikla beigam, ja vien visi apgeérbi uzreiz netiek iznemti no ta un izklati
ta, lai lautu karstumam izkliedeties.
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A PriekSmetus, kas ir netiri ar tadam vielam ka kulinarijas ellu,
acetonu, spirtu, benzinu, petroleju, traipu tinsanas lidzekliem, terpentinu,
vasku un vaska tinganas fidzekliem, ka ari tadus priekSmetus ka porainu
gumiju (lateksa putas), dusas cepurites, udensnecaurlaidigus audumus,
priekSmetus ar gumijas aizmuguri un apgerbus vai spilvendranas, kuros
ir iestradati porainas gumijas ieliktni, zavetaja nedrikst zavét. lznemiet
no kabatam visus priekSmetus, pieméeram, Skiltavas un serkocinus. Ja
tinSanai izmantotas rupnieciskas Kimiskas vielas, neizmantojiet zavetaju.

A Ella izmercetu apgerbu nevajadzetu zavet velas zavetaja, jo tas ir
viegli uzliesmojosas.

A Nekad neatveriet durvis ar varu un neizmantojiet tas, lai pakaptos.
ATLAUTA LIETOSANA

A UZMANIBU! lerici nav paredzéts darbinat ar argju ieslégéanas
ierici, piemeram, taimeri vai atseviSku talvadibas sistemul.

A So ierici paredzéts izmantot sadzivé un tamiidzigi, pieméram:
personala virtuves zonas veikalos, birojos un citas darba vides; zemnieku
saimniecibas; klientu istabas viesnicas, motelos un citas lidziga tipa
apmesanas vietas.

A STierice nav paredzéta profesionalai lietoSanai. Neizmantojiet ieric
arpus telpam.

A Neuzglabajiet iericé spragstosas vai uzliesmojosas vielas
(pieméram, benzinu vai aerosola baloninus) un nenovietojiet tas ierices
tuvuma - pastav aizdegsanas.

A Neparslogojiet iekartu, parsniedzot tas maksimalo veiktspeju
(sausas drebes, kg), kas noradits programmu tabula.
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A Parliecinieties, ka ap Zavetaju nav sakrajusies netirumi vai putek|i.

A Auduma mikstinataji jalieto saskana ar to lietoSanas instrukciju.

A Neparzavejiet velu.

A Nedzeriet, neizmantojiet atkartoti un negatavojiet édienu ar
kondenséetu tdeni. Tas var kaitét jusu veselibai un radit pasuma
bojajumus.

A BRIDINAJUMS: Nebojgjiet iefices aukstumagenta kédes caurules.
MONTAZA

A lerices parvietosana un uzstadiSana javeic vismaz diviem cilvekiem
— pastav savainojumu risks. lzmantojiet aizsargcimdus, veicot visus
izsainoSanas un uzstadisanas darbos — pastav risks sagriezties.

A Montazu, taja skaita udens sistemas (ja tada ir) un
elektrosavienojumu uzstadiSanu, un remontu drikst veikt tikai kvalifi

cets tehnikis. Nelabojiet un nemainiet ierices detalas, ja vien tas nav

tieSi noradits lietotaja rokasgramata. Nelaujiet berniem atrasties ierices
montazas vietas tuvuma. Pec ierices izsainoSanas parliecinieties, vai
parvadasanas laika ta nav bojata. Problemu gadijuma sazinieties ar
izplatitaju vai tuvako pecpardosanas servisu. Pec ierices montazas
novietojiet iepakojuma materialus (plastmasas un polistirola dalas u.c.)
berniem nepiegjama vieta — pastav nosmaksanas risks. Pirms ierices
uzstadiSanas tai jabut atvienotai no elektrotikla — pastav elektriska trieciena
risks. UzstadiSanas laika raugiet, lai ierice nesabojatu baroSanas kabeli —
pastav aizdegSanas un stravas trieciena risks. lesledziet ierici tikai tad, kad
montaza ir pabeigta.

A BRIDINAJUMS:|erices korpusa vai ieblvétaja konstrukeija
ventilacijas atveres nedrikst aizsprostot.
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Uzstadiet zavetaju telpas ar atbilstoSu ventilaciju (atvertas durvis,
ventilacijas luka vai atvere lielaka neka 500 cm2), lai noverstu gazu
atpakalplusmu telpa no ieficem, kuras tiek dedzinata cita degviela,
ieskaitot atklatu liesmu. Ja zavetajs ir uzstadits zem darba virsmas,
janodrosina 10 mm attalums starp zavetaja augsejo paneli un jebkadiem
priekSmetiem virs ta, ka arf 15 mm attalums starp ierices malam un
sienam vai mebelu vienibam, kas atrodas tam blakus.

A Parliecinieties, vai ierice nav uzstadita siltuma avota tuvuma.

A So ierici nedrikst uzstadit aiz durvim, kas i slédzamas, bidamas val
kuru enges ir preteja puse zavetaja durvim, tadejadi ierobezojot Zavetaja
durvju pilnigu atvéersanu.

A lerici novieto pret sienu, lai ierobezotu piekluvi no aizmugures.

A Pieversiet uzmanibu, lai netiktu izmantots pakiajs, kas nosprosto
ventilacijas atveres zavéetaja pamatne.

AJa vélaties velas zavetaju novietot uz velas mazgajamas masinas,
vispirms sazinieties ar pecpardoSanas servisu vai izplatitaju-specialistu, lai
parbauditu pilnigu tam piemeroto modelu sarakstu. NovietoSana uz velas
masinas iespejama tikai tad, ja zavetajs ir piestiprinats velas masinai ar
atbilstoSa novietoSanas komplekta palidzibu, kas pieejams,

sazinoties ar pecpardosanas servisu vai izplatitajuspecialistu. Pareizas
novietoSanas instrukcija ieklauta novietoSanas komplekta.
ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

AJénodroéina iespeja atvienot ierici no stravas padeves, to vienkarsi
atsledzot, ja pieejama kontaktdaksa, vai ar divpolu sledzi, kas uzstadits

pirms kontaktligzdas pec elektroinstalacijas noteikumiem, un iericei jabut
zemeétai atbilstoSi valsts elektribas droSibas standartiem.
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A Neizmantojiet pagarinatajus vai vairakspraudnu kontaktligzdas

vai adapterus. Pec ierices uzstadiSanas tas elektriskas sistemas detalas
nedrikst but pieejamas. Neizmantojiet ierici ar mitram rokam vai basam
kajam. Nelietojiet So ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai kontaktdaksa, ja
ta nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi nomesta.

A Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar identisku, nomaina
javeic razotajam, ta apkalposanas dienesta agentam vai lldzigas kvalifi
kacijas personai, lai izvairitos no bistamibas — stravas trieciena riska.

TIRISANA UN APKOPE

A BRIDINAJUMS: Pirms sakt apkopi, noteikti izsledziet iefici

un atvienojiet no baroSanas avota. Lai negutu traumu, izmantojiet
aizsargcimdus (bruCu gusanas risks) un aizsargapavus (saspieSanas risks);
lerici japarvieto divata (slodzes mazinasana). Nekada gadijuma nelietojiet
tvaika tirisanas ierices (pastav elektrotraumas gusanas draudi).
Neprofesionali remontdarbi, ko nav apstiprinajis razotajs, var

apdraudet veselibu un droSibu, par ko razotajs neuznemsies atbildibu. Uz
jebkadiem defektiem vai bojajumiem, ko izraisijis neprofesionali veikts
remonts vai apkope, neattieksies garantija, kuras noteikumi ir izklastiti
dokumenta, kas pievienots Sai iericei.

A Parliecinieties, ka pluksnu keraji ir iztirti, pirms sakat jebkuru
zavesanas ciklu.

A Neizmantojiet nekadus instrumentus sekundara filtra tinsanai, jo tas
var sabojat ierici, izraisot gazes nopludi.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA

lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un apziméets ar otrreizejas

parstrades simbolu.
I A J

<

Tadé| dazadas iepakojuma dalas jautilize atbildigi un saskana ar vietéjiem

atkritumu apsaimnieko$anas noteikumiem.
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MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACIJA

ST iefice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti izmantojamiem
materialiem. Utilizgjiet to saskana ar vietgjiem atkritumu apsaimniekoSanas
noteikumiem. Plasaku informaciju par lietotu majsaimniecibas iericu
apstradi, atjaunoSanu un parstradi varat iegut vietéja kompetentaja
iestade, pie atkritumu savakSanas pakalpojumu sniedzejiem vai veikala,
kur ierici iegadajaties. STiefice ir markéta saskana ar Eiropas Savienibas
Direktivu 2012/19/ES par elekirisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA) un saskana ar 2013. gada Regulu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (un tas grozijumiem).

NodroSinot Sis ierices pareizu utilizaciju, varat noverst iespejamo negaftivo
vides un cilveka veselibas apdraudejumul.

dokumentiem norada, ka So iefici nevar izmest sadzives
atkritumos, bet ta ir janodod parstradei elektrisko un elektronisko
mmmm icricu savakSanas centra

ﬁ simbols uz izstradajuma vai komplektacija ieklautajiem

¢ \/elas mazgajamo masinu nevar novietot virs zaveéSanas masinas.

UzstadiSanas tabula velas masinai un velas zavetajam

UzstadiSana krausanas veida,
komplekts

Plastmasa - 54/60 cm ar vai bez jostas 60cmTD —>WM=50cm /54 cm TD —> WM > 45 cm

Dziluma izmers (TD = velas zavéetajs, WM: Velas masina)

Plastmasa - 46 cm ar vai bez jostas 46cm TD --> WM = 54 cm
Ar plauktu - 60 cm 60cm TD --> WM = 50 cm
Ar plauktu - 54 cm 54cm TD --> WM > 45 cm
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Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasutiSanu un
produktu papildinformaciju var atrast:

Kvadratkoda izmantoSana jusu iericé

Using QR code in your appliance.

Apmeklgjot misu timekla vietni docs.whirlpool.eu/docs un parts-
selfservice.europeanappliances.com

Vai arf sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir
noradits garantijas gramating). Sazinoties ar mlisu pécpardoSanas servisu,
IGdzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnite.

Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tieSsaisté vietne https://
eprel.ec.europa.eu/, kas ir ofi ciala ES EPREL produktu datubaze. Péc
produkta kategorijas izvéles ievadiet produkta modela identifi katoru.
Modela identifi kators sastav no burtiem un cipariem, un to var atrast uz ta
identifi kacijas plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja puse).

Lai sanemtu pilnvertigu palidzibu, l0dzu, registréjiet savu ierici vietné wwwi.
register10.eu

46
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2 Vides instrukcijas

2.1. Atbilstiba Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu regulai

z

Sis produkts nesatur bistamos un aizliegtos materialus, kas noraditi Turcijas Republikas
Vides un urbanizacijas ministrijas publicétajos noteikumos par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu kontroli. Atbilst WEEE noteikumiem. S izstradajuma izgatavosana
izmantoti otrreizgji parstradajami un atkartoti izmantojami augstas kvalitates materiali un
detalas. Tapéc dzives cikla beigas neizmetiet So produktu kopa ar citiem sadzives

atkritumiem. Nododliet to elektriska un elektroniska aprikojuma parstrades savakSanas punkta. Par
Siem savakSanas punktiem varat uzzinat vietéjas administracijas biroja. JUs varat palidzet aizsargat
vidi un dabas resursus, piegadajot izlietotos produktus parstradei.

/\

AT R290 ir uzliesmojoss aukstumagents. Tapéc parliecinieties, ka sistéma un caurules
netiek bojatas ekspluatacijas un transportésanas laika.

Sargajiet izstradajumu no siltuma avotiem, pretéja gadijuma, ja tas ir bojats, tas var
aizdegties.

Neatbrivojieties no iefices, to aizdedzinot.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojums ir izgatavots no parstradajamiem materialiem saskana ar Nacionalajiem Vides
noteikumiem. Neizmetiet izlietoto iepakojumu kopa ar sadzives atkritumiem vai citiem atkritumiem,
nododiet to viet€jas varas iestades noraditajas iepakojuma savakSanas vietas.

2.3. Standarta atbilstibas un parbaudes informacija / ES atbilstibas deklaracija

C€

ST produkta izstrades, razo$anas un pardosanas fazes tiek veiktas saskana ar drogibas
noteikumiem, kas noraditi visas saistitajas Eiropas Savienibas instrukcijas.
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3 Jusu zavesanas masina

3.1 Tehniskas specifikacijas

LO

Hauteur (Min. / Maks.)

84,6 cm/ 86,6 cm*

Largeur 59,8 cm
Profondeur 67,4 cm
letilpiba (maks.) 9 kg
Neto svars (+ %10) 48 kg

Spriegums

Nominala jauda

Modela kods

Kok ke

Skatit modela markéjumu

* Min. augstums Augstums ar aizvértu reguléjamo stativu.

Maks. augstums: Augstums ar reguléjamo stafivu, kas atverts maksimalaja augstuma.

** Sausas velas svars pirms mazgasanas.
** Datu plaksnite atrodas zem zaveéSanas masinas durvim.

bez iepriekséja bridinajuma.

Lai uzlabotu zavesanas iekartas kvalitati, tehniskas specifikacijas var tikt mainitas

Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst izstradajumam.
Attiecigas vertibas, kas noraditas uz zavéSanas masinas vai pavaddokumentos,
ir laboratorijas merjumi saskana ar atbilstoSajiem standartiem. Sis vértibas var
atSkirties atkariba no izmantoSanas un apkartéjiem apstakliem.
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3.2. Visparejais izskats

11

10

. Augsé€jais panelis

. Vadibas panelis

. lekrausanas durvis

. Rokturis aizsargplaksnei
. Ventilacijas rezgi

. Regulgjamas kajas

. Alzsargplaksne

. Novertgjluma plaksne

. Pltksnu filtrs

10. Udens tvertnes atvilktne
11. Stravas vads

O©oO~NOOTA~WN —
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3.3. Piegades apjoms

1. Udens 6. Udens
izpludes uzpildes
§|Utene* vacing*
2. Filtra

atvilktnes 7. Tirais
rezerves udens”
suklis®

3. LietoSanas
instrukcija

8. Smarzas
kapsulu
grupa*

4, 7avesanas
grozs*

9. Birste®

5. Zavasanas
groza
lietoSanas
pamaciba*

10. Filtra
audums*

*Pec izveles — var nebUt ieklauts, atkarigs no

modela.
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4 UzstadiSana

Vispirms izlasiet “DroSibas
instrukcijas”!

Pirms sazinaties ar tuvako pilnvaroto

servisu par zaveSanas iekartas uzstadisanu,
skatiet informaciju lietotaja rokasgramata

un parliecinieties, vai elektribas un Gdens
padeves pakalpojumi ir atbilstoSi prasibam. Ja
né, zvaniet elektrikim un santehnikim, lai pec
vajadzibas sakartotu komunalos pakalpojumus.

Klienta pienakums ir sagatavot
vietu, kur tiks novietota zaveSanas
iekarta, ka art sagatavot elektribas
un notektdenu instalaciju.

Pirms zaveSanas masinas
uzstadiSanas parbaudiet, vai tai nav
bojajumu. Ja zavesanas iekarta ir
bojata, nelieciet to uzstadit. Bojati
izstradajumi apdraud jasu drosibu.
Uzgaidiet 12 stundas pirms
zavesanas iekartas lietoSanas.

A

Produkts satur dzeséSanas
lidzekli un, ja produkts

tiek lietots uzreiz pec
PAZINOJUMS |transportésanas, tas var tikt
bojats. Péc katras produkta
parvietoSanas tam jaatstaj 12
stundas atpusties.

4.1 Pareiza uzstadiSanas vieta

e Uzstadiet ZaveSanas iekartu uz ldzenas
un stabilas virsmas.

e 7avéSanas masina ir smaga. Pats
neparvietojiet to.

e Darbiniet ZaveSanas iekartu vide, kura nav
puteklu ar labu ventilaciju.

e Atstarpi starp zaveSanas iekartu un gridu
nedrikst samazinat, izmantojot tadus
materialus ka paklaji, koka gabali un
lentes.

e Neaizsedziet zavesanas iekartas
ventilacijas restes.

e  7avé$anas iekartas uzstadidanas vides
tuvuma nedrikst but aizsledzamas durvis,
bidamas durvis vai veramas durvis, kas
var aizsprostot atveramas iekrausanas
durvis.
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e Kad zaveSanas iekarta ir uzstadita,
savienojumiem japaliek stabiliem. Pec
zaveésSanas masinas novietoSanas
parliecinieties, ka aizmuguréja siena
nesaskaras ar izspieSanu (Udens kranu,
elektribas kontaktligzdu utt.).

e Novietojiet zavesanas iekartu ta, lai starp
izstradajumu un méebelu malam batu
vismaz 1 cm atstarpe.

e JUsu Zavejama masina ir piemérota
lietoSanai no +5 °C lidz +35 °C.Ja ta
tiek darbinata arpus Si temperatiras
diapazona, jisu zaveésanas masinas
darbiba var tikt apdraudéta un tikt bojata.

e 7avéianas iekartu nedrikst novietot ar
aizmuguri pret sienu.

Nenovietojiet zaveSanas masinu uz
tas stravas vada.
* Ignorejiet sekojosos bridinajumus, ja
jusu ierice nesatur R290 dzeséjoso vielu.
Zavetajs satur R290 dzes€joso
Neturiet iespéjamos liesmu avotus
zavetaja tuvuma.*

vielu.”

R290 ir videi draudziga, bet viegli
4.2.Transportésanas drosibas
grupas nonemsana

uzliesmojoSa dzesgjosa viela.”
Parliecinieties, ka zavetaja gaisa
ieplude ir atverta, un ta labi
ventilgjas.”

Pirms izstradajuma
pirmas lietoSanas
nonemiet
transportésanas
drosibas grupu.
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4.3 Udens iztukSoSanas Slutenes
pievienoSana produktiem

ar tvaika funkciju

JuUs varat tiesi iztukSot uzkrato Gdeni caur
produkta komplektacija ieklauto tdens
iztukSoSanas S|uteni, nevis periodiski iztukSot
udens tvertné savakto udeni

Jei dZiovykléje yra gary
funkcija, vandens iSleidimo
jungtj atlikite pagal toliau
pateikta schema.

PAZINOJUMS

1 Nuimkite dziovyklés gale prie kamscio
pritvirtinta spaustuka, traukdami jj i$
prijungimo vietos jrankiu.

Nuéme spaustuka, istraukite kistuka i$ po

spaustuko.

3 Prie vamzdzio, esandio po kamsciu,
pritvirtinkite kartu su masina pateikta
vandens iSleidimo zarna.

4 Jusy masina paruosta naudoti su tiesioginiu
iSmetimu.

N
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Udens izpludes Slutene
janostiprina ne vairak ka 80
cm augstuma.

NodroSiniet, lai Gdens
izplides $|utene nesalocttu,
nesabruktu vai netiktu
piespiesta starp izvadi un
Zavesanas iekartu.

Sldtene ir japievieno ta, lai
ta netiktu atvienota no tas
atraSanas vietas. Nopltdis
udens var izraisit bojajumus.
Neizstiepiet udens
novadisanas $|Uteni.
Parbaudiet, vai tdens
plust ar atbilstoSu plasmu.
Drenazas linija nedrikst bat
aizvérta vai aizserejusi.

PAZINOJUMS

Ja izstradajumam ir pievienots
o piederumu komplekts, skatiet
detalizetos noradijumus.

4.4 Stativu/ kajinu reguléSana

Kameér zavesanas
masina stav

lldzena un izturiga, ‘ 1
noregulgjiet stativus/
ou g, ¢

kajinas, griezot tos pa

Kreisi un pa labi.

4.5. Zavésanas masinas parvietosana

e Pilniba iztuksojiet Udeni zavesanas
masina.

e Jaizstradajums ir pievienots,
izmantojot tieSo izladi, nonemiet $|Gtenu
savienojumus.

Zavéesanas masinu ieteicams
parvietot vertikala stavokli. Preteja
gadijuma nolieciet to uz labo
A pusi, skatoties no priekSpuses,
un parvietojiet zavesanas iekartu.
Uzgaidiet 12 stundas pirms
zavésanas iekartas lietoSanas.
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4.6 Bridinajums par troksni

Produkta darbibas
laika no kompresora
ik pa laikam var
atskanet metaliski
troksni, tas ir
normali.

Kad produkts tiek darbinats,
uzkratais udens tiek suknets uz
udens tvertni. Kad produkts tiek
darbinats, uzkratais tdens tiek
suknéts uz udens tvertni.
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4.7 Apgaismes spuldzes nomaina

Ja jlsu zaveSanas masinai ir trumula
apgaismojuma lampa;

Sazinieties ar autorizéto servisu, lai nomainitu
spuldzi/LED, ko izmanto ZavéSanas masinas
apgaismosanai. Saja izstradajuma esosa
spuldze nav piemeérota majas apgaismojumam.
Sis lampas paredzétais lietojums ir nodroSinat
droSu velas ievietoSanu Zavésanas masina.
Saja iericé izmantotas lampas ir izturigas pret
smagiem fiziskiem apstakliem, piemeram,
temperataru virs 50°C.
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5 SagatavosSana

Vispirms izlasiet “DroSibas
instrukcijas”!

5.1 Vela, kas piemeérota
zaveésanai zavéSanas masina

Vela, kas nav droSa zavésanas
masinai, Zzavesanas laika var
sabojat ierici un velu. Izpildiet
PAZINOJUMS |noradijumus uz etiketem uz
Zavejamas velas. Zavejiet

velu tikai ar uzrakstu “dro$s
zavéSanas masina”.

Nezavet
oo ar_,
zZavetaju

5.2 Vela, nav kas piemérota
zavesanai zaveSanas masina

ApaksSvelu ar metala balstiem
nedrikst Zzavet zavesanas
masina. Ja Sie metala balsti
atslabst un izraujas no apgérba,
tas var sabojat iekartu.
Smalkas iz§Usanas
PAZINOJUMS |tekstilizstradajumus, kokvilnas
un zida apgérbus, apgérbus,
kas izgatavoti no smalkiem un
vertigiem tekstilizstradajumiem,
neelpojosus apgérbus un

tilla aizkarus nedrikst zavet
zaveésanas masina.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

5.3 Velas sagatavoSana zaveSanai

PAZINOJUMS

Tadi priekSmeti ka monétas,
metala dalas, adatas, naglas,
skraves, akmeni utt. var sabojat
izstradajuma trumulu grupu vai
izraisit funkcionalas darbibas
problémas. Tapec parbaudiet
visu velu, kas tiks ievietota
izstradajuma.

|zZzavejiet velu ar metala
piederumiem, pieméram,
ravéjsledzejiem, pagriezot tos
uz aru.

Aizveriet ravejsledzejus, akus un
aizdares, aizpogajiet parvalku
pogas, piesieniet tekstila jostas
un prieksautu jostas.

5.4 Ka rikoties, lai taupitu energiju

Mazgajot velu, izmantojiet augstako
iesp€jamo izgrieSanas iespéju. Tadejadi
jUs varat samazinat zavesanas laiku un
samazinat energijas patérinu. Skirojiet velu
pec to veida un biezuma. Vienada veida
velu zavéjiet kopa. Pieméram, virtuves
dvieli un galdauti izzUst atrak neka vannas
istabas dvieli.

Programmas izvélei ieverojiet lietotaja
rokasgramata sniegtos ieteikumus.
Zavesanas laika neatveriet iekrausanas
durvis, ja vien tas nav nepiecieSams. Ja
jums ir jaatver iekrauSanas durvis, neturiet
tas atvertas parak ilgi.

Zavésanas masinas darbibas laika
nepievienaojiet slapju velu.

|ztiriet Skiedru filtru pirms un péc katras
zavesanas sesijas.

Kondensata modeliem noteikti iztiriet
kondensatoru vismaz reizi ménesi vai pec
katram 30 zaveéSanas sesijam.
Parliecinieties, vai filtri ir firi. Stkaku
informaciju skatiet sadala apkope un
tinsana.

Modeliem ar dumvadu ieverojiet
noradijumos noraditos dumvadu
savienoSanas noteikumus un iztiriet
dumvadu.

Zavesanas laika pareizi vadiniet vidi, kura
atrodas zaveSanas iekarta.

Modelos ar siltumsutkni parbaudiet
kondensatoru vismaz reizi seSos mene$os
un notiriet to, ja tas ir nefirs.
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e Jaizmantojat videi draudzigu filtru, filtrs
nav jatira pec katra cikla. Kad ekrana

deg videi draudziga ikona, nomainiet filtra Talak minetie svari ir sniegti ka piemeri

audumu.
. Velas Apm. svars Velas Apm. svars
5.5 Pareiza kravnesiba mazgasana () mazgasana ©8
PAZINOJUMS Kokvinas
n —— = gultas vela . X
Ja |zstradajuma (dukzu\té 1500 Kokvilnas kleita 500
es08a vela parsniedz izméra)
maksimalo ielades iz vz 1000 Kleita 350
ietilpiou, ta var )
nedarboties, ka Eﬁ'%?;(d”b““é 500 Dinsi 700
paredzets, un var —— p—
5 alags (viena abatlakats
rbao?;tj Lrjnrﬁltjasr|e:llus izmara) 350 gab) 100
vai sabojét Liels galdauts 700 T-krekls 125
izstradajumu. Mazs galdauts 250 Blize 150
Katral ,P;Ograiin,mall Tejas salvete 100 Kokvilnas krekls 300
leverojiet maksimalo
kravnésTbu Vannas dvielis 700 Krekls 200
Rokas dvielis 350

*Sausas velas svars pirms mazgasanas.
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6 Produkta palaiSana

6.1. Vadibas panelis

1
|

1. leslegSanas/izslegSanas/programmas izveles

poga.

2. Sakt/gaidstaves poga.

3. Talvadibas pults poga.

4. Beigu laika izvéles poga.
5. Steam pardoSanas poga.

6. Zemas temperaturas izvéles un laika
programmas izveles poga.

7. Skanas bridinajuma signala un bérnu
droSibas/pogu blokéSanas izveles poga.

8. PretburziSanas funkcijas izveles poga/
Cilindra apgaismojuma poga.

9. Sausuma limena izvéles poga.

6.2. Simboli
S0l e000 -+
< 2 &8 B i = 1| @
) ——-1 OOee +
Udens tvertne Filtra tiriSana atv;iklt::es / Palaist/pauzé Zavésana Skanas Mitravela Pilniba sausa Pilniba Loti sausa Beigas
Siltummaina t/atcelt signals gludinasanai vela sausa vela + vela
tirisana
pu—
< = O
2 U | &) A | | P |0 |
= @ {3 Z ¥ ¢ M| =
Sausuma Cilindra Ikdienas Smalks Dvielis Jaukta tipa eti Eko Dzinsi Sporta Gultas
pakape  apgaismojums audums apgérbs vela/sega
= = [
il (D) | (D =
5 |8 G (@ © -
Sledzisbernu  Zema _ Laika Beidzas Awa leslégt Vilnu  Ajzsardziba Higiéna (Baby Ardianam  Wifi Tﬁlva;ﬁhas
dro§ibai  temperatira Zavésana Zavesana lizslegt saudzéjosa Protect+) pilditi apgerbi pults
programma - pyrziganos
= - Il M i+ * 4
D | (G| e (& =
Express  Papildu  Atsvaidzinat  Tvaiks 1. tvaika 2. tvaika Nakts Ara Bluetooth Maiga Lozni
karstums limenis limenis reZims sausa pradlo
N
| | €
Ny
Krekli Reversa bungas
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6.3. Velas zavetaja
sagatavosana darbam

e |espraudiet velas zavetaja stravas vadu
kontaktligzda.

e  Atveriet durtinas (velas iekrauSanas
durvis).

e |elieciet velu zavetaja tada veida, lai ta
nekur neaizkertos.

e Piespiediet un aizveriet durtinas.

PAZINOJUMS

Parbaudiet, vai
durtinas (velas
iekrausanas durvis)
nav iekerusies vela.
Neaizveriet
iekrausanas durvis ar
Speku.

e |ekarta ieslegsies pec nepiecieSamas
programmas izveles ar izvéles pogu ,On/
Off/Program” (leslegt/Izslegt/Programma).

Atlasot programmu ar izvéles
pogu ,,On/Off/Program” (leslegt/
Izslegt/Programma), programma
o Vel netiek palaista. Lai palaistu
programmu, nospiediet pogu
LStart/Stand-by” (PalaiSana/
gaidstave).
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6.4. Programmu izveles un lietoSanas tabula

LO

[Tabula, kura noraditti ar tvaiku darbinamie cikli

Programmas

Programmas apraksts

letilpiba (kg)

Velas masinas
centrifigas atrums
(apgr./min.)

(mindtes)

Zavesanas laiks

Tvaika zavesanas laiks

IronTouch*

ra ciklas, skirtas sumazinti rauksliy kiekj ant
marskiniy ir marskineliy naudojant garo funkcijg,
Sis ciklas jprastai panaikina poreikj lyginti
kasdienius virSutinius riibus po dziovinimo.
Priklausomai nuo dziovinamo gaminio teksttros
ir storio, rauksliy sumazéjimo procentas gali
skirtis. Sj cikla rekomenduojama naudoti
derinant tuos pacius audinius.

1,5 (6 gab)

800

©
o

1 (3 gab)

800

70

0,3 (1 gab)

800

50

ISteam Refresh

JAtnaujina drabuzius su garo funkcija ir pasalina
nepageidaujamus kvapus. Naudoti tik su
sausais drabuziais.

1,5 (6 gab)

35

1 (3 gab)

31

0,3 (1 gab)

23

Mixed

lzmantojiet So programmu, lai vienlaikus
izzavetu nekrasojosu sintétisko un kokvilnas
velu.Sporta un fitnesa apgérbu var zavét ar o
[orogrammu.

1000

175

180

[Jeans

‘arat izmantot So programmu dzinsa biksu,
svarku, kreklu un jaku zavésanai.

1200

130

135

Cotton

Saja cikla jis varat izzavét savus karstuma
izturigos audumus. Zavesanas iestatjums,
kas atbilst zavejamas velas biezumam, un ir
jaizvelas velama sausuma pakape.

1000

210

215

Eco

iens slanis, ikdienas kokvilnas audumi tiek
izzaveti pec iespejas ekonomiskak

1000

195

200

Synthetics

Saja cikla js varat izzavet visus savus
sintetiskos audumus. Ir jaizvelas zavesanas
iestatijums, kas atbilst vélamajai sausuma
pakapei.

800

80

85

[Tabula, kura noradrti bez tvaika

darbinamie cikli

Cottons Iron dry’

-

iens slanis, ikdienas kokvilnas audumi tiek
izzaveti ldz mazliet mitram stavoklim, lai tie
bdtu gatavi gludinasanai.

1000

160

\Wool

lzmantojiet So programmu, lai izzavéetu vilnas
lapgérbu, pieméram, dzemperus, kas mazgati
atbilstosi noradijumiem. Programmas beigas
velu ieteicams iznemt no zavetaja.

600

148

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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Extra Silence

Saja programma videi radfta troksna imenis ir
viszemakais. Ar $o programmu jUs varat klusu
izzavét kokvilnas vai jauktu sintétisku audumu
drebes.

1000

240

Duvet

lzmantojiet to, lai izzavétu ar spalvu pilditu segu

800

[Timed Drying

\Varat izveleties laika programmu no 10 fidz

160 minatem, lai iegUtu vajadzigo zavesanas
limeni zema temperatUra. Saja programma
Zzavetajs darbojas iestatito laiku neatkarigi no ta,
cik mitra ir vela.

Refresh

ST programma atsvaidzina Zavétas drébes,
izmantojot silto gaisu.

120

Extra Heat

ST programma i izstradata ta, lai izmazgatos
tekstilizstradajumus zavetu augstaka
temperatura neka citos ciklos, tapec ta ir ideali
piemerota tadiem izstradajumiem ka bernu
lapgerbs, apaksvela, dvieli un lidzigi audumi.

800

Rapid 30°

lzmantojiet o programmu, lai 2 krekli bati
gatavi gludinasanai.

0,5

1200

30

Remote Cycle

Bed Linen

IzZzavejiet 1 kokvilnas vai sintétisko segas
parklaju komplektu, aizverot pogu /
ravejsledzeju.

800

135

Lingerie

Nodrosina higienisku apaksvelas zavesanu
laugsta temperatura.

1000

70

ISport

lzmantojiet to, lai zavétus drébes no
sintétikas, kokvilnas vai jauktiem audumiem,
vai udensnecaurlaidigas drebes, pieméram
vejjakas, lietus metelus u.c. lzgrieziet tas uz
otru pusi pirms zavesanas.

1000

135

Delicates

l_auj drosi izzavet jusu T-kreklus, bltzes un
kreklus, kuru mazgasanas norades ir ieklauts
"drikst zavet".

1000

125

[Towels

Dvielu (virtuves dvielu, vannas dvielu un rokas

dvielu) Zavesanai.

1000

175
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Elektroenergijas patéring

Programmas

letilpiba (kg)

Velas masinas
centrifigas atrums
(apgr./min.)

Aptuvenais atlikusa
mitruma daudzums

Elektroenergijas

8ring, KWh

pat

ICottons Eco**

1000

60%

ICottons Iron dry

1000

60%

1,35

ISynthetics Cupboard Dry

800

40%

0,80

]

energijas patérinu kokvilnai.

“Kokvilnas Eko programma” ar pilnu vai daléju velas ieladi ir standarta Zaveésanas programma,
Uz ko dota atsauce ierices markejuma un produkta apraksta; & programma ir piemeérota
standarta slapjas kokvilnas velas zaveSanai, un ta ir visefektivaka programma attieciba uz

,PievienoSana kanalizacijai”)

,.Ja jus regulari zavejat kokvilnas velu ar maksimalo svaru 9 kg, iesakam pievienot iztecinasanas
Slateni, lai zavetajs neapstatos cikla izpildes vidu tvertnes iztukSoSanai” (skatiet sadalu

“Nepriklausomas Europos tekstiles bandymy institutas patvirtino, kad ,Paruosta dévéti“ ciklas gali pagerinti 100%
medvilnes, 100% poliesterio, 100% viskozes ir %56 medvilnes — 44% poliesterio misiniy marskiniy devimos buklés (rauksliy
pasalinimo efektas). Prireikus galima iSlyginti apykakle, rankogalius ar rankoves.

**: Energijas marké&juma standarta programma EN 61121Tabula noraditas vertibas ir noteiktas
saskana ar EN 61121 standartu. Lietojamo programmu vértibas var atSkirties no tabula esosajam
vertibam atkariba no apgérba tipa, grieSanas atruma, apkartéjas vides apstakliem un sprieguma

vertibam.

*“**Programmu “Cotton Iron Dry” var iestatit, vadibas paneli izveloties programmu “Cotton” un pec
tam izvéloties zaveSanas limeni “Iron Dry”, izmantojot sausuma Imena izveles pogu. Simbolu “lron
Dry” var atpazit 6.2. sadala Simboli.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

59



6.5. Papildfunkcijas

Sausuma pakape

Sausuma limena pogu izmanto, lai pielagotu
velai nepiecieSamo sausuma pakapi.
Programmas ilgums var mainities atkariba no
izdaritas izveles.

PretburziSanas funkcija

PretburziSanas funkciju var ieslégt vai izslegt,
nospiezot pretburzisanas funkcijas pogu. Ja
jUs neplanojat iznemt velu ara no ierices uzreiz
péec programmas izpildes beigam, jus varat
izmantot pretburzisanas funkciju, lai novérstu
velas saburziSanos.

Skanas bridinajuma signals

Kad programma ir beigusies, velas zavéetaja
iesledzas skanas bridinajuma signals. Ja jus
gribat atslegt skanas bridingjuma signalu,
nospiediet ,Audible Warning” (Skanas
bridinajuma signala) pogu. Nospiezot skanas
bridinajuma signala pogu, pec programmas
beigam gaismas signals nodziest un skanas
bridinajuma signals neatskan.

So funkciju var aktivizét tikai pirms
programmas palaiSanas.

So funkciju var atlastt gan
pirms, gan arf péc programmas
palaiSanas.

Zema temperatira

So funkciju var aktivizet tikai pirms programmas
palaiSanas. So funkciju var palaist, ja gribat,

lai jusu vela tiktu zavéta zemaka temperatura.
Péc funkcijas ieslegSanas programmas izpildes
ilgums palielinasies.

Beigu laiks

Programmas beigu laiku, izmantojot beigu laika

funkciju, var atlikt ldz 24 stundam.

1. Atveriet durtinas un ielieciet zavétaja velu.

2. Atlasiet zaveéSanas programmu.

3. Nospiediet beigu laika izveles pogu ,End
Time” un iestatiet atlikSanas laiku. ledegsies
beigu laika indikators. (Turot pogu nospiestu,
beigu laiks turpinas bez partraukuma).

4. Nospiediet pogu ,,Start/Stand-by”
(PalaiSana/gaidstave). Saksies beigu laika
atskaite. Atlikta laika vidu saks mirgot
indikators ,,.”.
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Ja véelaties, velu var pievienot vai
iznemt, kameér vel nav beidzies
atliktais laiks. Paraditais laiks ir
parasta zaveSanas laika un beigu
laika kope€jais laiks. Atskaites
laika beigas izslegsies beigu laika
indikators, saksies zavéSana un
iedegsies zavésanas indikators.
Beigu laika mainiSana
Ja velaties mainit atskaites laika ilgumu:
Partrauciet programmu un nospiediet izveles
pogu ,,On/Off/Program” (leslegt/Izslegt/
Programmma), lai atceltu programmu. Izvélieties
vajadzigo programmu un Vvelreiz atlasiet beigu
laiku.
Beigu laika funkcijas atcelSana
Ja vélaties atcelt beigu laika atskaiti un palaist
programmu uzreiz:
Partrauciet programmu un nospiediet izveles
pogu ,On/Off/Program” (leslegt/Izslegt/
Programma), lai atceltu programmu. Izvélieties
vajadzigo programmu un nospiediet pogu
LStart/Pause” (Sakt/Pauzet).

Cilindra apgaismojums

Nospiezot §o pogu, jUs varat ieslegt vai izslegt
cilindra apgaismojumu. P&c pogas nospieSanas
iedegas apgaismojums, un pec noteikta laika
tas nodziest.

6.6. Bridinajuma indikatori

Filtra finSana
Kad programma ir beigusies, iesledzas
indikators, kas bridina, ka ir jaiztira filtrs.

Udens tvertne

Ja tdens tvertne tiek uzpildita programmas
laika, sak mirgot bridingjuma indikators un
iekarta pariet gaidstaves rezma. Saja gadijuma
iztukSojiet Gdens tvertni un vélreiz palaidiet
programmu, nospiezot pogu ,Start/Stand-by”
(PalaiSana/gaidstave). Bridinajuma indikators
izsledzas un tiek atkartoti palaista programma.

Bridinajuma indikatori var atskirties
atkariba no velas zavetaja modela.
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Filtra atvilktnes/siltummaina tiriSana
Periodiski mirgo bridinajuma simbols, lai
atgadinatu, ka ir jaiztira filtra atvilktne.

6.7. Programmas palaiSana

Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
~Start/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

Lai noraditu, ka programma ir sakusies,
iedegsies ,Start/Stand-by” (palaiSanas /
gaidstaves) un ,,Drying” (ZaveSanas) indikatori.

6.8. Sledzis bérnu drosibai

Velas zavetajs ir aprikots ar pogu blokéSanas
jeb bérnu droSibas sistemu, kas nelauj apturét
programmas darbibu, ja tas laika tiek nospiesta
kada poga. Aktivizgjot ,Child Lock” (béernu
droSibas/pogu blokeésanas) funkciju, uz panela
tiek atspéjota visu pogu darbiba, iznemot
izveles pogas ,,On/Off/Program” (leslegt/Izslegt/
Programma) darbiba.

Nospiediet ,Audible Warning” (Skanas
bridinajuma signala) pogu uz 3 sekundem, lai
iespéjotu bérnu droSibas/pogu blokésanas
funkciju.

Kad pasreizéja programma ir beigusies un ir
japalaiz jauna programma vai ir jaaptur esosa

programma, deaktivizgjiet bernu droSibas/pogu

droSibas/pogu blokéSanas sistemu, nospiediet

un 3 sekundes pieturiet tas pasas pogas.
blokeéSanas sistéma ir aktivizéta,
displeja iesledzas bridinajuma

ad bernu drosibas/pogu blokesanas sistema

ir aktivizéta:

gaidstaves rezma, indikatora simboli

nemainisies, pagriezot programmas izveles

blokeésanas sistému. Lai deaktivizétu bérnu
Kad bérnu droSibas/pogu
@
indikators.
Ja velas zavetajs darbojas vai atrodas
pogul.

Kad zavésanas masina tiek
darbinata un ir aktivs bérnu
sledzis, pagriezot programmas
izvéles pogu, atskanés dubults
pikstiens. Ja bérnu blokésana tiek
deaktivizeta, pirms programmas
izveles poga ir pagriezta sakotnégja
vieta, programma tiks partraukta,
jo programmas izveles poga tiek
parvietota.
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6.9. Programmas maina péc palaiSanas
Velas zavesanai izveleto programmu var mainit
arl péec velas zavetaja palaiSanas.

e Piemeéram, Partrauciet programmu un lai
izvéletos programmu ,Extra Dry” (Ipasi
sauss) programmas ,lroning Dryness”
(Gludinasanai piemérots sausuma limenis)
vieta, pagrieziet izvéles pogu ,,On/Off/
Program” (leslegt/Izslegt/Programma).

e Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
LStart/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

Velas pievienoSana un iznemsana

gaidstaves rezima

Ja péc ZzaveSanas programmas palaiSanas

velaties pievienot vai iznemt velu no zavetaja:

e nospiediet pogu ,Start/Stand-by”
(PalaiSana/gaidstave), lai iestatitu zavetaju
gaidstaves reZima. Velas zaveSanas cikls
tiks apturets.

e Kamer Zavétajs atrodas gaidstaves
rezZima, atveriet durtinas, ielieciet vai
iznemiet velu, un pec tam atkal aizveriet
durtinas.

e | aipalaistu programmu, nospiediet pogu
Lotart/Stand-by” (PalaiSana/gaidstave).

Pievienojot papildu velu péc
Zaveésanas programmas
palaiSanas, zavetaja esosa sausa
vela var sajaukties kopa ar mitro
velu un vela zavesanas beigas var
palikt mitra.

ZaveSanas laika velu var pievienot
vai iznemt tik reizes, cik velaties.
Tacu tas visu laiku partrauc
zavesanas ciklu un tadéejadi
pagarina programmas darbibas
ilgumu un energijas patérinu. Tade|
ieteicams pievienot velu pirms
programmas palaiSanas.

Ja tiek atlasita jauna programma,
pagriezot programmu izvéles
pogu, Zavetajam atrodoties
gaidstaves rezma, tiek apturéta
tekosa programma.
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Nepieskarieties ieks€jai cilindra
_ |virsmai, pievienojot vai iznemot velu
/' \\ |programmas darbibas laika. Cilindra

virsma ir karsta.

6.10 Programmas atcelSana

Ja vélaties atcelt programmu un partraukt
zavésanas ciklu kada iemesla dé| péc zavetaja
ieslegSanas, Partrauciet programmu un
pagrieziet izveles pogu ,On/Off/Program”
(leslegt/Izslegt/Programma) un programma tiks

atcelta.
palaidiet velas atsvaidzinaSanas

programmu, lai tas atdzesetu.

6.11. Programmas beigas

P&c programmas izpildes beigam uz
programmas stavokla panela iedegsies
indikatori ,End/Wrinkle Prevention” (Beigas/
PretburziSanas funkcija) un ,Fibre Filter
Cleaning Warning”. Durtinas var atvért, un velas
zavetgjs ir gatavs nakamajam ciklam.

Pagrieziet izvéles pogu ,,On/Off/Program”
(leslegt/Izslegt/Programma) stavokir ,,On/Off”
(leslegt/Izslegt), lai izslegtu velas zavetaju.

Atcelot izvéletas programmas
darbibu, velas zavetaja ieksejas
virsmas ir |oti karstas, tapéc

Ja pretburzianas funkcija ir
ieslégta un pec programmas
beigam vela netiek iznemta,

pec 2 stundam tiek aktivizeta
pretburziSanas funkcija, lai vela
zavetaja nesaburzitos. Lai noverstu
velas saburziSanos, programma
zaveé velu ar 10 minusu intervalu.

6.12 Aromatizatora funkcija

Ja jlsu velas zavetgjs ir aprikots ar
aromatizatora funkciju, informaciju par to skatiet
ProScent instrukcija.
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6.13 Tvaika apstrades programmu
visparejs apraksts

Tvaika cikli

Jus varat izmantot tvaika funkciju ciklos, kas

ir marketi ar zilu iniju jusu Mmasinas panell. Ja
zavetajam tvaika funkgija ir aktiva, jums bas
jaskiro drébes péc veida un biezuma. Saja cikla
neizmantojiet sausu vilnu, adas izstradajumus
vai drébes, kas satur metala dalas. Tvaika
radiSanas procesa, kas ir raksturigs tvaika
cikliem, var rasties papildu troksnis. Atkariba no
velas veida un daudzuma, ka art izveleta cikla
var atSkirties burzijuma un aromata likvideSanas
pakape. Pec tvaika cikla velu vajadzetu uzreiz
iznemt no masinas un uzlikt uz pakarama.

Masinas sagatavosSana

Tvaika tvertne ir jauzpilda pirms tvaika
funkciju ciklu sakotnéjas izmantoSanas. Tadeél,
izmantojot masinu pirmoreiz, vela vispirms ir
jaizzave un tikai tad jaizmanto tvaika cikls vai
cikls ar izslegtu tvaika funkciju.

Ka aktivizet tvaika ciklu:

Kad jus iesleédzat masinu un pagriezat cikla
navigatoru poZzicija “Gatavs vilksanai” vai
“Atsvaidzinat ar tvaiku”, iedegsies zemak
esoSaja attéla paraditais indikators.

i+
4

Simbols norada, ka jus varat palaist zavesanas
ciklu, ja taja ir ievietots ne vairak par 1,5 kg
velas (6 drébju gabali). Lai izzavetu 1 vai 3 velas
gabalus, ekrana pieskarieties opcijai “Tvaiks”
un pieregulgjiet nepiecieSamos slodzes limena

iestatjumus

WUt |

3 Vienetai 1 Vienetas

Kolidz esat veikusi nepiecieSamo
pieregulésanu, jus varat sakt ciklu, piespiezot
pogu “Sakt/Apturéet”.

Jums ekrana vajadzetu pieskarties opcijai
“Tvaiks”, lai aktivizetu tvaika funkciju ciklos
“Dazadi”, “Dzinsas”, “Kokvilna”, “Ekonomiska

kokvilna” un “Sintétika”. Pieskaroties Sai pogai,
tiks aktivizeta tvaika funkcija, paradisies zemak

redzamais simbols un mainisies cikla ilgums.
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i+
4

Kad redzat simbolu un aktivizetu tvaika
funkciju, jus varat sakt ciklu, piespiezot
pogu “Sakt/Apturet”.

Ja tvaika tvertne ir tuk8a, zemak
redzama ikona mirgos. Vela ir
jazave cikla, kura tvaika funkcija ir

neaktiva, un tad jauzpilda tvertne.

i+
4

6.14 HomeWhiz funkcija

Pirmkart, talrunt ir jainstalé lietojumprogramma
HomeWhiz.

Sikaka informacija par HomeWhiz
lietojumprogrammu ir pieejama vietné https://
www.homewhiz.com/

lesledziet Bluetooth sava talrun.

Parsledziet programmas izvéles pogu uz Off
reZimu.

Nospiediet Sausuma limena un talvadibas _
pults taustinus kopa un turiet 3 sekundes. Saja
laika ekrana paradas 3-2-1. Péc tam ekrana
paradas zemak redzamais attéls.

Atlasiet pievienojamo produkta modeli no
listojumprogrammas lerices -> Pievienot ierici
-> Tinsanas ierices -> Zavetajs

Pievienojiet produkta krajuma numuru, atlasot
Wifi un Bluetooth.

Apkartéjie Wi-Fi tikli tiek paraditi ekrana pec
tam, kad esat atlagijis Sakt pievienot, atlasiet
pievienojamo tiklu un ievadiet tikla paroli.

Pé&c instaleéSanas pabeigSanas produkta ekrans
tiek aizverts, un lietojumprogramma tiek lugts
izvéleties telpu, kura produkts tiks pievienots.
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Izmantojot attalo savienojumu:

Parsledziet izstradajumu uz programmas
lejupielades reZimu un ieverojiet, vai Wi-Fi ikona
ir izgaismota, ja izstradajuma ir ieslegts Wi-Fi.
Ja Wi-Fi ir izsleégts un ikona nav izgaismota,
nospiediet talvadibas pults taustinu 3
sekundes, lai ieslegtu Wi-Fi.

Nospiediet talvadibas pults taustinu, lai atlautu
izstradajuma talvadibas pulti, kamer Wi-Fi ir
ieslegts.

Produktu var vadrt attalinati, ieejot HomeWhiz
aplikacija, kamer talvadibas pults ir aktiva
Sikaka informacija par HomeWhiz
lietojumprogrammu ir pieejama vietné https://
www.homewhiz.com/

:Produkta dzésana no tikla

Nospiezot laika aizkaves un Wi-Fi pogas uz 5
sekundem, kamer produkts ir ieslegts, ekrana
tiek skaitits atpakal no 5, un, kad atskan
pikstiens, produkts tiek izdzests no fikla un Wi-
Fi tiek izslegts.
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Talvadibas pults tiek atcelta, kad
durvis tiek atvertas.
Talvadibas pults tiek atcelta,
pagriezot programmas pogu
Ja Wi-Fi ikona deg nepartraukti,
tas nozime, ka ta ir aktiva un ir
savienota ar tiklu
Ja Wi-Fi ikona mirgo nepartraukti,
A tas nozZimé, ka tas ir aktivs un
meégina izveidot savienojumu
ar tiklu. Jus nevarat izveidot
savienojumu ar izstradajumu, ja tas
nav nepartraukti izgaismots
Savienojums ar izstradajumu ir
atlauts, ja talvadibas pults ikona
ir akfiva un Wi-Fi ikona tiek
izgaismota nepartraukti.

Homewhiz lietojumprogrammas
ieguSana

Programmu Homewhiz varat iegut no savas
ierices lietojumprogrammu veikaliem. Varat
izmantot talak noraditos QR kodus, lai atrak
pieklGtu lietojumprogrammam.

Apple App Store iericem ar I0S
operetajsistemu
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Google Play veikals iericem ar Android
operétajsistemu
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7 Apkope un tiriSana

A

7.1. Pluksnu filtri (iekSejie un

arejie filtri) / lekrausanas durvju
iekSejas virsmas tiriSana

Mati un Skiedras, kas atdalas no velas
zaveSanas procesa laika, tiek savaktas pluksnu
filtra.

Vispirms izlasiet “DroSibas
instrukcijas”!

Péc katra Zavesanas cikla iztiriet
pluksnu filtru un ielades durvju
iekSpusi.

A

Jusu zavesanas masina

ir 2 savarstijumu filtri, no
PAZINOJUMS |kuriem viens ir ievietots otra.
Nedarbiniet izstradajumu bez
puku filtriem.

Lai iztirntu pluksnu filtru:
e Atveriet durtinas (velas iekrauSanas durvis).
e Turiet pirmo dalu (iek3€jo filtru) no divdaliga
plaksnu filtra un iznemiet to, velkot augSup.

velkot
augSup.

Parliecinieties, ka mati, Skiedras un
kokvilnas picinas neiekrit sprauga,
kur tiek uzstaditi filtri.
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e Atveriet abus savarstijumu filtrus (aréjo un
iek§€jo) un nonemiet Skiedras ar rokam
vai ar gaisa deflektora suku. Jus varat
iztirt matus filtros ar puteklu stdcéju.
Pliksnas jaizmet atkritumu tvertné, nevis
janoskalo kanalizacija, lai izvairitos no
mikroplastmasas izplatisanas lietotaja ddens
sistema.

-
Jmliteted o
2055, [heys)
< 000&;)

e levietojiet pluksnu filtrus vienu otra un
ievietojiet atpakal vieta.
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e Notfiriet iekrauSanas durvju iek$€jo virsmu
un blivi ar mikstu, mitru dranu vai gaisa
deflektora suku.

= 4

7.2. Sensora firiSana

ZaveSanas masinai ir mitruma sensori, kas

nosaka, vai vela ir sausa.

Lai notiritu sensorus:

Atveriet ZavéSanas masinas iekrausanas
durvis.

Ja iekarta ir karsta zavéSanas darbibas dél,

pagaidiet, ldz ta atdziest.

Notiriet sensora metala virsmas ar mikstu

dranu, kas iemerkta etiki, un tad nosusiniet tos.

Notiriet sensora metala virsmas 4
reizes gada.

Sensoru metala virsmu tirisanai
neizmantojiet metala instrumentus.
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Ugunsgreka un spradziena riska
dél sensoru tirisanai neizmantojiet
Skidumus, tinSanas materialus vai

lldzigus instrumentus.

7.3 Udens tvertnes iztuk$oSana
Zavesanas laika no velas tiek izvadits un
kondenséts mitrums, pec tam tdens tiek
uzkrats Udens tvertné. Pec katras zavesanas
reizes iztukSojiet tdens tvertni.

Kondenséts tdens nav dzeramais

udens!
Neiznemiet udens tvertni, kamer

darbojas programmal

Ja neiztukSosiet Udens tvertni, nakamo
zavésanas sesiju laika masina partrauks
darboties, jo Gdens tvertne ir pilna, un mirgos
udens tvertnes bridinajuma ikona. Sada
gadijuma iztukSojiet Gdens tvertni un, lai
turpinatu zavesanu, nospiediet pogu Sakt /
Gaidstave.

Udens tvertnes iztukSosSana:

Uzmanigi izvelciet udens tvertni no tas
atvilktnes.

|ztukSojiet Gdens tvertni.
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Ja Udens tvertnes piltuve ir uzkrajusies Skiedra,
nonemiet to zem tekoSa tdens.
Novietojiet atpakal udens tvertni.

Ja tiek izmantota tieSas izpllUdes
iespéja, udens tvertne nav
jaiztukso.

7.4 Kondensatora tirisana

Mati un Skiedra, ko nesavac pluksnu filtrs,
uzkrajas uz kondensatora metala virsmas aiz
gaisa deflektora. Sis Skiedras regulari jatira.

Ja mirgo kondensatora firiSanas ikona,
parbaudiet metala virsmu. Ja ir Skiedra, notiriet

to. Tas japarbauda vismaz reizi 6 ménesos.

Atveriet
aizsargplaksni,
pavelkot ta pogu.

Nofiriet Skiedru

uz kondensatora
metala virsmas ar
mitru dranu vai gaisa
deflektora suku
virziena uz augsu

- uz leju. Netiriet ar
kreiso - labo virzienu,
?C\J jo tas sabojas
kondensatora metala
plaksnes.

Tinsanai varat
izmantot puteklu
sUcéju ar suku.

Ja putek|stcgjam
nav birstes, to nav
ieteicams izmantot
kondensatora
finSanai.

Parvietojiet aizbidnus,
lai atvertu gaisa
deflektora vaku.

Pec filtra, durvju

un kondensatora
firiSanas velciet birsti
pa labi un nofiksgjiet
to sava vieta.

Pavelciet otu pa
kreisi, lai to nonemtu.
Ar firn§anas suku

var notirtt filtru,
kondensgjosu metala
virsmu un uz durvim
uzkrato Skiedru.

Péc finsanas
ievietojiet gaisa
deflektora vaku
atpakal, pavirziet
aizturus, lai tas
aizvertu, un aizveriet
aizsargplaksni.

TinSanas birste atrodas
dokumentacijas maisina. lznemiet
otu no dokumentacijas maisina un
ievietojiet to sava vieta uz gaisa
deflektora, lai to uzglabatu.
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Varat tirt ar roku, ja valkajat
aizsargcimdus. Neméginiet tiriet
ar kailam rokam. Kondensatora
spuras var traumeét rokas. Tirsana
no kreisas uz labo pusi var
sabojat kondensatora spuras. Tas
var novest pie velas zavéSanas
problémam.
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o Tifigana no kreisas uz labo pusi var

sabojat kondensatora spuras.

Ja redzat Skiedru
uzkrasanos uz
ventilatora vaka un
aizsargplaksnes,
nonemiet to ar dranu.

Neturiet svaru uz
aizsargplaksnes, kad
tas ir atverts.

Tvertnes tinSanai neizmantojiet

PAZINOJUMS |abrazivus materialus vai térauda

vilnu.
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8 Traucejummeklesana

Zavasanas darbiba aiznem parak ilgu laiku.

Skiedru filtra (iek&&jais un aréjaie filtri) poras var aizsérét. >>> Nomazgajiet Skiedru filtrus ar siltu tdeni un nosusiniet
Var bt aizséréjusi kondensatora priekS§puse. >>> Notiriet kondensatora prieksSpusi.

Masinas priek$a esosas ventilacijas restes, iespéjams, ir aizvértas. >>> Nonemiet ventilacijas rezgu prieksa visus
priekSmetus, kas bloke ventilaciju.

Ventilacija var but nepietiekama, jo iekarta ir uzstadita loti maza vieta. >>> Atveriet durvis vai logus, lai istabas
temperatlra nepaaugstinas parak daudz.

Ja ir mitruma sensors;

Uz mitruma sensora var but uzkrajusies kalki. >>> Notiriet mitruma sensoru.

lekarta var but parslogota ar velu. >>> Nelieciet velas masina parak daudz velas.

lespejams, ka vela nav pietiekami izgriezta.. >>> Izgrieziet velas masina ar lielaku atrumu.

Pec Zavesanas vela iznak mitra.

Nedrikst izmantot velas veidam piemérotu programmu. >>> Parbaudiet velas kop$anas etiketes un izvélieties
programmu, kas ir ideali piemérota konkrétam velas veidam, vai izmantojiet papildu laika programmas.
Skiedru filtra (iek&jais un arjaie filtri) poras var aizsérét. >>> Nomazgajiet filtrus ar siltu Gdeni un nosusiniet
Var bt aizséréjusi kondensatora priekS§puse. >>> Notiriet kondensatora prieksSpusi.

lekarta var bt parslogota ar velu. >>> Nelieciet velas masina parak daudz velas.

lespéjams, ka vela nav pietiekami izgriezta.. >>> Izgrieziet velas masina ar lielaku atrumu.

Zavatajs neieslédzas vai programmu nevar palaist. lestafi$anas laika zavétajs neiesledzas.

lespéjams, ka stravas kontaktdak$a nav pievienota. >>> Parliecinieties, vai stravas kontaktdaksa ir pievienota.
lekrauSanas durvis var palikt atvertas. >>> Parliecinieties, vai iekrausanas durvis ir pareizi aizvertas.

lespéjams, programma nav iestafita vai nav nospiesta poga Sakt/Pauze. >>> Parliecinieties, vai programma ir iestatita
un neatrodas gaidstaves pozicija.

lespéjams, ir aktivizéts bérnu blokésanas reZims. >>> Izslédziet bérnu blokésanas reZims.

Programma tika partraukta bez iemesla.

lekrauSanas durvis var nebt pareizi aizvertas. >>> Parliecinieties, vai iekrauSanas durvis ir pareizi aizvertas.
lespejams, ir elektroapgades traucejumi. >>> Nospiediet pogu Sakt / Gaidstave / Atcelt, lai saktu programmu.
lespéjams, ka tdens tvertne ir pilna. >>> IztukSojiet Gdens tvertni.

Vela sarukusi, matéta vai sabojata.

lespéjams, nav izmantota velas veidam piemerota programma. >>> Izvélieties velas veidam piemérotu programmu,
parbaudot kopsanas etiketes uz velas.

No iekrausanas durvim tek tidens.

Sl,(iedras var but sakrajusas uz iekrausanas durvju iek§ejam virsmam un iekrausanas durvju blives virsmam. >>>
Nofiriet iekrausanas durvju iek$gjas malas un durvju blivju virsmas.

lekrauSanas durvis atveras pasas no sevis.

lekrausanas durvis var nebdit pareizi aizvértas. >>> Spiediet iekrauSanas durvis, lldz atskan aizvér§anas skana.

Udens tvertnes bridinajuma simbols deg/mirgo.

Udens tvertne var bt pilna. >>> Iztuk3ojiet Gdens tvertni.
lespejams, ka udens izpludes Slutene ir salocijusies. >>> Ja produkts ir tiesi pievienots tdens izvadiSanai, parbaudiet
S|uteni.

Apgaismojums Zavesanas iekartas iekSpusé neiesledzas (modelos ar lampam).

lespéjams, ka zaveéSanas masina nav ieslégta ar ieslégsanas/izslegsanas pogu. >>> Parbaudiet, vai ir ieslégts velas
zavetajs.
Lampa var bt sallzusi. >>> Lai nomainitu lampu, sazinieties ar pilnvarotu servisu.

Deg aizsardziba pret burzi$anos ikona vai indikators.

Var tikt aktivizéta Aizsardzibas pret burziSanos programma, kas nelauj velas zavétaja saburzit. >>> Izsleédziet velas
zavetaju un iznemiet velu.




Skiedru filtra fiiganas ikona deg.

ékiedru filtri (iekSejie un argjie filtri) var bt nefiri. >>> Nomazgajiet filtrus ar siltu tdeni un nosusiniet.

Skiedru filtra poras var veidoties slanis, kas var izraisit aizsérédanu. >>> Nomazgajiet filtrus ar siltu Gdeni un nosusiniet.
Skiedru filtra (iek&&jo un argjo filtru) poras var veidoties slanis, kas noved pie aizséré$anas.<<lzmazgajiet filtrus ar siltu
udeni un nosusiniet>>

Sl,(iedru filtri var nebt vieta. >>> levietojiet iekSejos un argjos filtrus savas vietas.

Uz plastmasas dalas var nebut uzstadits videi draudzigs filtra audums, un kondensatora priekSpuse var bat
aizsergjusi.>>>Uzstadiet videi draudzigo filtru plastmasas dala un novietojiet to uz filtra korpusa.

Videi draudzigie filtri var nebut nomainiti, lai gan ir izgaismots bridingjuma simbols. "Nomainiet filtru."

Atskan bridingjuma signals

Skiedru filtri var nebit vieta. >>> levietojiet iek&gjos un argjos filtrus savas vietas.
lekartas filtri var nebUt uzstaditi>>> Uzstadiet skiedru filtrus (iek$€jos un argjos) vai videi draudzigo filtru to korpusa.

Mirgo kondensatora bridinajuma ikona.

Kondensatora priekSpuse var but aizsergjusi ar Skiedram. >>> Notiriet kondensatora priekSpusi.
Skiedru filtri var nebit vieta. >>> levietojiet iekgjos un argjos filtrus savas vietas.

Zavasanas iekartas iekspusg iesledzas apgaismojums (modelos ar lampam).

Ja velas zavetajs ir pieslegts pie elektrotikla, ir nospiesta leslegt/izslegt poga un durvis ir atvertas, iedegas
apgaismojums. >>> Atvienojiet zavetaju vai pagrieziet ieslégSanas/izsleégSanas sledzi izslegta pozicija.

Wi-Fi ikona mirgo nepartraukti. (HomeWhiz Function modeli)

>>> |erice var nebut savienota ar bezvadu tiklu. Izpildiet noradijumus, lai izveidotu savienojumu ar tiklu. lerice, ko
izstradajums izmanto, lai izveidotu savienojumu ar fiklu, var bat bojata. Parbaudiet to. Izstradajums var nebdt savienots
ar tiklu tuvuma del..

Ja ekrana redzat "F L t", parbaudiet talak noraditas darbibas.

Filtri var but netiri. >>> Iztiriet iekS€jo un arégjo filtru vai nomainiet videi draudzigo filtru.

Parsega zona, ja izmantojat iek$ejo un arejo dubulto filtru. >>> Parliecinieties, vai ir uzstadrti abi filtri.

Ja izmantojat videi draudziga filtra funkciju, parliecinieties, vai filtra audums ir piestiprinats pie plastmasas dalas.
>>>levietojiet filtra audumu plastmasas dala, ja ta nav ievietota.

Kondensatora priek8puse var but netira. >>> Atveriet un parbaudiet sitiena zonu un parliecinieties, ka ta ir fira.
Apskatiet sadalu Apkope un tirigana.

Rezerves dalas bUs pieejamas uz laiku fidz 10 gadiem, atbilstosi pasajam Regulas prasibam.

A BRIDINAJUMS !

Ja probléma netiek atrisinata pec $aja sadala sniegto noradijumu izpildes, sazinieties ar pardeveju vai pilnvaroto
servisu. Nekad neméginiet pats salabot nepareizi funkciongjosu izstradajumu.

0 PIEZIME!

e Jarodas problémas ar kadu ierices dalu, varat pieprasit nomainu, sazinoties ar tuvako pilnvaroto servisu,
noradot ierices modela numuru.

e lerices lietoSana ar neoriginalam dalam var izraistt ierices darbibas traucgjumus.

e Razotajs un izplatitajs nav atbildigs par darbibas traucéjumiem, ko izraisjusas neoriginalas detalas.




PRODUKTA APRAKSTS
Saskana ar Komisijas Delegéto Regulu (ES) Nr.: 392/2012
Piegadataja nosaukums vai precu zime WHIRLPOOL
Modela nosaukums WP C9 WBS EE
i 7188281450
Nominala ietilpiba (kg) 9.0
Ventilacijas -
Velas zavetaja tips
Kondensators °
Energoefektivitates klase A+++
Energopatéring gada (kwh) @ 194,4
- A Automatiski °
vadibas veids Neautomatiski :
Standarta kokvilnas programmas energopatérin$ pilna noslodzé (kWh) 1,61
Standarta kokvilnas programmas energopatérin$ daléja noslodze (kWh) 0,88
Standarta kokvilnas programmas energopatérin$ izslégta rezima (Po) pilna noslodze (W) 0,47
Standarta kokvilnas programmas energopatérins ieslégta rezima (P, ) pilna noslodze (W) 1,00
leslégta rezima ilgums (min) 30
Standarta kokvilnas programma .
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodze programmas laiks Ty, (min) 195
Standarta kokvilnas programmas dalgja noslodze programmas laiks T/, (min) 120
“Standarta kokvilnas programmas pilna un dal€ja noslodze” svértais programmas laiks (T) 152
Kondensacijas efektivitates klase “ A
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodzeé vidéja kondensacijas efektivitate, Gy, 91%
Standarta kokvilnas programmas daléja noslodze videja kondensacijas efektivitéle,cdm 2 91%
Sverta kondensacijas efektivitate “standarta kokvilnas programmai pilna un dalgja noslodze”, C, 91%
Skanas jaudas fimenis standarta kokvilnas programmai pilna noslodzé 63
lebuvéjams

(1) Skala no A+++ (visaugstaka efektivitate) lidz D (viszemaka efektivitate)

(2) Energopaterin$, pamatojoties uz standarta kokvilnas programmas 160 zavésanas cikliem pilna un dalgja noslodze un energopatérinu mazjaudas rezimos.
Faktiskais energopatérins viena cikla bis atkarigs no ierices listoSanas veida.

(3) “Kokvilnas zavesanas programma ievieto$anai skapi”, ko izmanto pilna un dalgja noslodze, ir standarta zavésanas

programma, uz kuru attiecas informacija markejuma un datu lapa, ka $t programma ir piemérota normalas mitras kokvilnas izstradajumu zavesanai un ka
energopaterina zina ta ir visefektivaka programma kokvilnai.

(4) Skala no G (viszemaka efektivitate) lidz A (visaugstaka efektivitate)

(5) (5) Videja sverta vertiba —L y, izteikta dB(A), noapalota lidz 1 pW

zavetgjs / lietoSanas pamaciba






